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] ] _ lereren pé katederet. Hans uddannelse er praget af den filologiske tra-
- Lgsning p4 opgaven Kryds og bolle .. .. .. .. .. .. .. .. 93 | dition der betragter spgrgsmélet om korrekt og ukorrekt som petitesse
T _ og pedanteri. Men i det gjeblik han sidder over for sin fgrste bunke stile,
: M er han pludselig tvunget til at tage problemet alvorligt. — Denne bog
. : : tager ogsa problemet alvorligt.
< Spgrgsmélet om korrekt og ukorrekt er méske ligegyldigt set under sprog-
: . , : historiens og informationsteoriens synsvinkel, men det har betydning som

. i . . ‘samfundsanliggende, fordi det har noget med sproglig usikkerhedsfg-
| lelse, social diskrimination og paedagogisk aggression at ggre. Dette
er grundsynspunktet i SPROG OG KONVENTION, som er en introdukti-
on 5 selve problemstillingen — altsd ikke en héndbog man kan sld
op i nir man vil vere sikker pd at sige eller skrive det rigtige. Bo-
gen er et forslag til en méade at resonnere over m@&_mm_sm_mﬁ og en
hjelp til et redeligt grundsynspunkt hvorfra man kan tage stilling til alle
de konkrete problemer.

SPROG OG KONVENTION er tilrettelagt som en opgavesamling i tre dele
hvis rekkefglge nok bgr overholdes. Derimod er det nzppe ngdven-
| digt at overholde rekkefglgen inden for hver del, selv om owmmﬁEo er
“ s@gt placeret efter en sveerhedsprogression.

Dispositionen er séledes: 1. del er destruktiv. Den maH op med et helt sy-
. stem af misforstdelser omkring sprogrigtighedsproblemet og indeholder
i gvrigt den eneste opgave vi betragter som nasten obligatorisk: »Gode
manerer«. ”

2. del er konstruktiv. Den opbygger et nyt syn pa ?oEwEoﬂ viser dets
: sociale konsekvenser og foresldr at det ses som et sartilfelde af vor
A sproglige adfzerd i det hele taget. — 3. del er sammenfattende og repete-
: rende.

Det er ikke meningen man skal gennemgd alle opgaverne. Det ville sik-
kert blive for trattende, iser da mange af dem har samme pointe. Hvis
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aer roretages et udvalg eller hvis opgavelgsningen foregir i grupper, kan
man nd mange opgaver igennem pa ret kort tid.

Det er vigtigt at en opgaves punkt 1 Igses helt-inden man gir i gang med
punkt 2 osv. — Der er kun to opgaver der forudsatter grammatikkund-
skaber. Det er punkt 3 og 4 af »For de der ikke ved bedre« og »Dig og
mig og vi to«. De kan springes over.

Som nvnt er dette ikke en hindbog i korrekthed, men hvis man under
arbejdet med de enkelte opgaver noterer resultaterne ned, kan man sene-
re sld op og {4 Igsningen pa en raekke almindelige og hyppige sprogrigtig-
hedsproblemer.

Det meste af materialet er gennemprgvet i en undervisningssituation, og
bogen er tenkt anvendt i elementer voksenundervisning, fgrst og frem-
mest pd universiteternes og seminariernes begynderhold. Den mé ogsa
kunne bruges til selvstudium og studiekredse uden leder samt i et vist om-
fang allerede i gymnasiet.

Under afprgvningen af bogens materiale har det vist sig at opgaveformen
let kan give folk det indtryk at de helt selvstendigt har arbejdet sig frem
til deres resultater og meninger. Det er derfor vigtigt at understrege at
opgavemetoden er sterkt styrende og mindst lige s4 »manipulerende« som
den docerende autoritere lerebog.

Til SPROG OG KONVENTION er udarbejdet en leerervejledning som
kan rekvireres gratis fra forlaget.

Marts 1971 .
Steen Laursen
Lars Henriksen
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1. del

Bataille om detaljer

(1) _

Hvilken af de fglgende dobbeltformer er den korrekte? Szt x, og kon-
trollér bagefter ved at sl op i Retskrivningsordbogen. )

SI& derefter ordene op i Nudansk Ordbog, og find ud af hvilket princip
der ligger til grund for de korrekte former.

monotom  — imonoton
nidstirre — nedstirre
parantes — parentes
separat — seperat
diskuspolaps — diskusprolaps
priviligeret — privilegeret
karngfle — kangfle
pantomine -~ pantomime
(2)

Anvend samme fremgangsmade som ovenfor pd de fglgende ordpar.
batalje ~ Dataille
bulevard -~ boulevard
dubleant — dublant
odgr — odeur
distreet — distrait
miljg — milieu
taksameter — taxameter
vy — vue

supplant — suppleant
(3)

Ordet dublant blev i Retskrivningsordbogen 1955 rettet til dubleant.
Prgv ud fra et af de andre ords korrekte form at finde @omz:a&mo: for
denne rettelse.




En hot dogs m/ ristede lgg Fup eller fakta?
Hvilke af fglgende eksempler er korrekte? Besvar spgrgsmélet :mg at “a. er marihuana et narkotika?
g.:ma hjelpemidler. b. hvor er leksikonnerne?
c. de befinder sig ikke p& samme stadie
en asters en marengs . d. arterie betyder pulsire
en bums en tanks e. kan du nevne mig nogle flere karakteristikon-
en clips et tips ner?
;w et syrligt drops - en tons . ‘ f. jeg har engang boet pé kollegie med ham
| en hot dogs et tricks g. han har konto i Magasin
4 ; en jumpers en turnips h. gymnasieleererne strejker
4 en kiks en gsters i husk at sette punktum!
1° et stykke koks j- skal det opfattes som et ultimatum?
R . : k. disse leksika er meget verdifulde
I * Undersgg hvilke sprog disse ord er 1ant fra og hvilken bgjningsform der L. billedet viste sig at vare et falsum
1 er 1&nt. Man kan finde oplysningerne fx i Nudansk Ordbog eller i Dansk m. sagen er nok et studie verd
Etymologisk Ordbog. - n. akvarium og bgger om akvariefisk til salg
, v disse varer er halvfabrikata
Udfyld denne liste: p. skal man have ‘visum for at komme til Un-
. gamn?
. i sprog © ental flertal q. som kuriosa kan tilfgjes
tons engelsk (one) ton. (two) tons.

Skriv de fremhavede ord i grundform, og bgj dem i bestemthed om S_.
asters

P : " Kontrollér bagefter ved at sl& op i Retskrivningsordbogen.
P “bums .

clips Prgv at formulere de regler der gelder for de ovennevnte ords bgjning i
drops = . ~ bestemthed og tal.

hot dogs

ental flertal -

. o :
Jumpers ubestemt bestemt ubestemt bestemt

kiks
koks
marengs.
tanks
tips

stol —_ stolen — stole - stolene

tricks

turnips

gsters

@ e (e
|
[
I

Undersgg hvilke af entals s’erne der pa dansk er korrekte %&Em Hﬂoﬁ.
skrivningsordbogen.
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i - - - (3)
k. - - - Diskuter fglgende leeserbrev:
wu _ _ N Det er serdeles merkeligt, iseer hvis man leser
. avisernes sportssider, at legge merke til den be-
. — - — synderlige mide, hvorpa mange journalister i dag
0. - - - bruger ordet klimaks. Selviglgelig kan man ikke
p- - - - _ altid f& tid til at gennemga sine manuskripter s&
' q. ‘ .- - - grundigt, som man gerne ville, men man kunne
dog nok tjene vort modersmal i at anvende ordet
i dets rigtige og oprindelige betydning: ’en stig-
ning’ og ikke, som det ofte ses nu, ’hgjdepunk-
Ble og ngdtgrft tet’ af noget.
(1) - | _
I en af de danske landskabslove fra middelalderen star der Her og i andre sproglige spgrgsmil ma man
spgrge: hvor er skolen henne? Det var dog ner-
Hvis en mand overrasker sin kone sammen med , : liggende, at lererne var de objektivt vejledende
en anden mand og det gir sddan, at han drzber . . ledere i disse sager, men de har méske for travit
manden, s& skal han bringe den blodige dyne og " ,med at proppe vor tids sékaldte kultur i vore
ble til tinge som bevis p&, at han overraskede =~ arme bgrn?
dem sammen.
I folkevisen »Rane Jonsens Giftermal« stér der . (4)
Hyvilket moderne ord kunne erstatte billig i nedenstéende eksempler:

De havde ikke andet til brudeble

end som skarlagen rgd og grénnen hg. N . "~ Ved fuldstendig at anerkende min brgde haber
’ jeg at kunne opna billige vilkér.
Hvad betyder ble i de to citater? Det kalder jeg ret og billigt.
Han modtog varerne mod nogenlunde billig be-

(2) : . taling.
Hvad betyder . .

. - Man ser tit i leserbreve og i pressens sprogrubrikker udtrykket billige
Familien var meget fattig. De ejede kun det ngd- : priser kritiseret fordi sen pris kan ikke veere dyr eller billig; den kan vere
torftigste. - hgj eller lav. Det er varen der er dyr eller billig«.
Kan man pé grundlag heraf regne ud hvad den embedsmand mente der “ Prgv nu at skrive et leserbrev eller en artikel til en avis hvori De argu-
1 1639 anmodede Chr. IV om , menterer for at udtrykket billige priser kan accepteres som godt dansk.
... Eders Majesteets tilladelse til for en kort tid : Kan man ud fra ovenstiende sige noget principielt om argumenter som
at forlade mit hgje embede for at forrette min sdet er forkert at bruge dét ord om det og det, for ordet har altid betydet
ngdtgrit. B H.. sidan og sddan«? . :

12 _ ...\ , 13




Subtiliteter

(1)
Hyvilket tal skal der std pa den tomme plads?

a. "2 5 7 3
b. 7 13 17 11
c. 17 23 29 19
d. 29 - 37 41

Hyvilke krav stilles der til den rigtige 1gsning?
Hvordan argumenterer man for at en lgsning er rigtig?

Hvilken fremgangsmade bruger man n&r man skal Igse en sddan opgave?

(2)
Udfyld de nedenstaende lister med de manglende oxd.

Opgaven lgses uden ordbog.

admiral admiralitet
banal banalitet
jovial . jovialitet
mobil

neutral

procural

steril

subtil

universal

viril

"

o

genuin genuinitet

heterogen
homogen

human

momentan
profan
simultan
spontan
subcutan
urban
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Hvilken fremgangsméde benyttede De ved :&%E:Emgc ‘

Er der nogen ord i den udfyldte liste som De ikke kendte i moiﬂmbg

S1& alle ordene op i en ordbog og konstater om der er uovérensstemmel-
ser mellem Deres fotslag og ordbogens former. _

Forleden vinter

(1)

Det regnes normalt for at vere forkert at sige eller skrive i vinters og i
sommers: det skal hedde i vinter og i sommer. Find nogle argumenter for
at i vinters og i sormmers er forkert.

(2) .
Hyvis vi siger at i mos wmz er »fremtid«, s kan vi sige at i &am er den til-
svarende »nutid« og i gdr den tilsvarende »fortid«. Prgv pa den made at
udfylde dette skema:

fortid ) nutid
idag igar

fremtid .
imorgen

.

i overmorgen
jaften - -

i eftermiddag
i formiddag

i Eop.mo.b tidlig

til vinter

til sommer
til foraret
til paske

vmnozmammm

Nogle af tiderne kan siges pad mere end én made: i onsdags mzﬂ sidste
onsdag osv.

Anbring ogs& de forkerte former i vinters og i sommers i mwwammﬁ. Nar
De nu ser pd det udfyldte skema og tenker over hvad det viser, har De
sé flere eller ferre argumenter end fgr for at sige at i vinters og i sommers
er forkert?

(3) _ e
Tenk Dem at De har faet til opgave at frarade eller forbyde én at sige og
skrive i vinters og i sommers. Hvilke argumenter vil De bruge:
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a. hvis De skal give en detaljeret forklaring pé forbudet?
b. hvis det udelukkende gelder om at f& ham E at bruge de rigtige for-

mer?

Der skal to til ...
(1)

Her er et udsnit af et leserbrev i en avis:
Endnu har man heldigvis lov til at protestere
mod den vending, man hgrte lidt for ofte under
den lange folketingsdebat for nylig: »Jeg er enig
i, at...«. Logikken siger os, at man ma have
nogen at vare enig med; man kan ikke vere enig
ud i den tomme Juft. Berlingske Tidende 25.4.1961

Diskuter forfatterens idé og argument. Han tenker pd eksempler som

disse: i

a. Formanden mener gjensynlig at vi ikke kan
forhgje kontingentet. Jeg er enig i at det i for-
vejen er mange penge, men pé den anden side-
ligger der s& mange vigtige opgaver foran os
som krzver gkonomiske midler.

b. PA det sidste har eleverne meget hérdt kriti-
seret skolens undervisning. Man kan godt vee- A
re enig i at der er en del at rette, men .

c. Imidlertid ma vi ggre det helt klart at vi ikke
kan vere enige i statsministerens opfattelse af
sagen.

d. Efter den fremstilling som vi nu har fiet af
hr. Holck, har jeg kun én ting at sige: jeg er
helt enig.

a5

o

(2)
Er det forkert at sige

Jensen er forlovet
Jensen er gift
Jensen er skilt.

Diskuter fglgende betragtninger:

Endnu har man heldigvis lov til at protestere
mod den vending, man hgrte lidt for ofte under

16

aiskussionen. 1 fjernsynet forleden aften: »Jensen
er skilt. . .«, »hun er ikke engang forlovet . . .<,
»han har veeret gift i fem &r . . .«. Logikken siger
.08, at man m4 have nogen at vere skilt fra eller
forlovet og gift med; man kan ikke vare skilt,
forlovet eller gift ud i den tomme luft.

(3)
Se igen pd leserbrevet og eksemplerne under (1), og diskuter ?oEoES
endnu engang hvis der er kommet noget nyt til.

Flertalsafggrelse

A

(1)

Lad os teenke os at vihar to grupper af elementer:
gruppe 1 gruppe I

XX yy zz a b c

xX yY 2zZ A B C

Xx Yy Zz

XX YY ZZ

Det viser sig nu at elementerne i de to grupper kan kombineres. Vi ved
at nogle kombinationer er korrekte og at nogle er ukorrekte, og vi vil ger-
ne have udformet en regel som beskriver dette.

korrekte kombinationer ukorrekte kombinationer

xx + b 7Z + B X 4 ¢ Y 4+ b
zZ. + C yy + b YY 4 ¢ wNHc
XX 4+ A xX + B zz -+ A zz -+ C
Yo+ A YY + A yY + a YY + a
zz 4 a ZZz 4 ¢ XX 4+ a xX 4+ b
YY }+ C zZ -+ B zZ + ¢ yy + B
X + C yY + B xx -+ B 7ZZ + b

Formuler den regel som gelder for disse oncEéo:S. Un: kan have
formen: hvis elementerne i gruppe I er sidan og sidan, skal &oEQ:oEm
i gruppe I veere sidan og sddan.

2 Sprog og konvention
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2 B
«E“ma skal man efter den opstillede regel skrive i fglgende tilfelde? (1) . |
Eksemplerne i afdeling A af opgaven kan betragtes som sproglig algebra.
7z -} b eller zz -+ B? I sproget findes der ogsa to grupper af elementer (substantiver — navne-
xx - c eller xx 4 C? : i ord, og adjektiver = tillegsord). Vi ved at nogle kombinationer er rigtige
77 -} aeller ZZ + A? og andre forkerte:
xX 4+ aeller xX | A?
‘ rigtige forkerte
(3) I IT I o
Prgv at bedgmme hvor mange af fglgende kombinationer der efter den a. barnet er stort h. bilen er rgde
opstillede regel er korrekte. b. brillerne er store i. trusserne ° er sort
c. bgrnene er vrede j. jordbarrene er dyr
77 + a Zz + b d. bukserne er lange k. bukserne er lang
xx + b XX 4+ b ¢. jordbzrrene er dyre I bgroene er vred
: Xx + C yy + C f. trusserne er sorte - m. brillerne er stor
M yY + C yY 4+ C g. bilen er rgd n. barnet er store
727 + a Yy 4+ A ”
Hvor mange genstande er der tale om i eksemplerne b, d og £?
4 , H
MUWL. er to Igsninger pa spgrgsmélet i (3): der kan enten vare 6 ukorrekte , Hvad skal brillerne svare til i algebraen, xx, xX, Xx, eller XX? og hvad
og 4 korrekte, eller 5 ukorrekte og 5 korrekte. Hvordan kan det ga til? med barnet og jordberrene?
f (5) ‘ ) _ Som i afdeling A kan der formes to regler. Undersgg i en grammatik
Elementerne i gruppe I kan ogsd kombineres med elementerne fra en hvordan reglen er udformet der. Se fx under talbgjning og kongruens.
& tredje gruppe: .
gruppe I11 K (2) .
M N fe) : Nogle af I-ordene kan forbindes med ordene fra en gruppe III (en be-

y i stemt type af verberne — udsagnsordene):
Ogsé her er der nogle kombinationer der er korrekte og nogle der er

ukorrekte: : I III
| bgrnene  skiftes
korrekte kombinationer ukorrekte kombinationer klassen skilles
Xx 4+ M - Xx 4+ N yy + N yy + O n regeringen mgdes
XX 4+ N YY 4+ N 7zz 4+ O yy -+ M , er dus
727 + O YY + M xx 4+ M zz + N samtaler
Yy + O 7ZZ + O % + N xx 4+ O : passer sammen
Zz + M zz -+ M w slutter fred
. , er ikke pé talefod
Hvilken regel kan bade dzkke eksemplerne i (1) og dem her 1 (5)? hgrer sammen
bytter plads

18 2 | 19




SR Lo

Hvilke l-ord kan kombineres med mindst ét at 11l-ordene? Skriv en lListe
over dem.

Hyvilke I-ord kan -ikke kombineres med nogen af III-ordene? Skriv-en
liste. Sammenlign de to lister: hvad er der felles i betydning for de I-ord
der kan forbindes med 1117

(3)
Hvordan skal en regel lyde for at den alene kan beskrive alle fglgende
eksempler:

ukorrekte
huset er store
skoven er grgn skoven er grgnne :
bgrnene mgdes barnet mgdes
trusserne er sorte osv.

husene er store

skovene er grgnne

bukserne passer sam-

men

regeringen er urolige

over udviklingen

korrekte
huset er stort

- et stgrre antal er alle-

rede feerdige
gruppen var ivrige efter
at komme igang

Vi vil ikke sulte, vi vil op paa Tribunen

og demme, — og Dommen skal hedde Kommunen!
Drachmann

Erik Oxenvad skriver i sin bog Bedre Dansk (1970) s. 9:

At en udtryksform er rigtig, vil sige, at den er i
overensstemmelse med almindelig sprogbrug.

Pa side 80 i samme bog skriver han:
dupere udtales med y.
I Henry Karlssons Dansk Sproglere (1968) s. 135 findes fglgende be-

tragtninger over samme udtaleproblem:

20

I et ord som kommune har vi fiet: dansk udtale
med u; y, der for en menneskealder eller to si-
den var ganske almindeligt, kan hgres endnu,
men betragtes neppe som korrekt. I samme ret-
ning er det gdet med udtalen af dupere, hvor u
nu synes at have sejret.

Hvilken begrundelse bruger de to forfattere nir de skal mmm&:w om et
ord udtales rigtigt eller forkert?

Hvorfor kommer de ikke til samme resultat?

Hvilket argument kan man i gvrigt fremfgre hvis man mener at dupere
skal udtales med y?

Ggr de nar af os? -
(1)
Indset korrekt d eller f i fglgende eksempler uden at benytte ordbog:

. han ligner sin far opa  dage

du skal save pd langs a  trzet

du bliver ngdt til at save pd tvers a  trzet

. hanreda skoven til

vi tager bare trea  gangen

dumébikkelea din lillesgster

hvad gdr dera  ham?

hun ligefrem greed a  raseri

jeg vil ikke have du g@¢r nar a  mig

han truede a  os'med knyttede never

den slags skal man ikke bare trekke pa skul-

deren a

l. jamen de rynker sgu altid pd nesen a  vo-
res forslag

m. hvad blevdera ham?

PR E®R MO ap gp

(2)
I hdndbgger om hvordan man staver rigtigt, kan man finde regler om
hvorndr det hedder ad, og hvorndr af. Her er owmoEEQ fra Qm forskelli-

ge bgger.
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Hvornér hedder det af og hvornir ad?

a. Nar man beveger sig ud af eller bort fra —
skriver man af

b. Nar man beveger sig langs med — mw:SwH
man ad.

Eks.: Bruden kom op ad kirkegulvet (langs

med).

Spggelset kom op af kirkegulvet (op gennem

gulvet).

Drengen kastede sin taske hen ad skolegérden.

De smed papiret ud af vinduet.

Preben Lund: Systerit stil
(1969) s. 41

ad eller af? .
ad betegner en bevagelses retning
(jeg gik ned ad vejen)
af betegner, at man a.oEoH sig fra noget eller fra
retningen
(potteplanten faldt :m af vinduet)
Man kan bruge fglgende illustration: Potteplan-
ten star i vinduet. Den fér et skub og falder ud
af vinduet. Turen ned langs muren er en retning
og betegnes med ad.

Hans Juul Christensen og
Claus Christiansen:
Godt Dansk (1969) s. 27

Dansk Retskrivningsordbog
(1955) s. 1

Hvad er efter disse tre eksempler det rigtige i dette eksempel:

papirflyveren flgj fra klasseverelset ud a vin-
duet.

Hvorfor bar bggerne ikke samme regel?
Hvilken regel skal man fglge?
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ad tho., bio.; (.. .) ud ad dgren, vinduet, porten
(om vejen ad hvilken; men: ud af porten, om be-
veegelsen inde fra porten).

Hvad er det rigtige i eksempel a.-m. i afsnit (1)? Kontroller det i Ret-
skrivningsordbogen eller i Ordbog over det Danske Sprog.

(3)

I enkelte tilfeelde giver begge ord en tilfredsstil-
lende mening, men forskellen er i reglen tydelig.
At sondringen ikke er ligegyldig, ser man fx ved
at sammenholde Han kom op ad kirkegulvet og
Han kom op af kirkegulvet.

Erik ‘Rehling: Skriftlig Form
(1965) s. 50

Prgv at finde nogle flere eksempler hvor ad og af giver _uma&:_:mmmoT

skel. -

Hvordan udtales ad og af? Kan man hgre forskel?

Er det agsebtapeld?

Man mé akceptere at noget er galt og noget rigtigt, og det _Ss ofte vere
en fordel at det er sidan. Det ville veere sveert at lese hvis det var tilladt
at stave pd mere end een méde. I midten af 1600-tallet HEEH@ en skriver

" fx bogstavere Peder Palladius’ visitatsbog saledes:

Huzr tiisdag och taarssdag effter middag nar
klochen er ved et; da komme alle smaabgrn som
i byen er thill kirche, somme liede de, och som-
me bere de freem, oc sette dem saa i choret paa
hine trapper thoe eller thre, som er giorde till
gang op till alteret, saa at de vende dem ned ad
kyrchen. Der gaar capellanen iblant dem frem
oc tilbage, och haffuer en liden riiss eller gvist
udj sin haand, oc lmsser saa bgrnelerdom for
dem, oc de lmsse allesammen effter hannem,
hand siunger saa got och siger: fader vnser och
hine spede bgrn effter hannem, med klinger rgst,
saa forfglger hand bgrnelerdom med det ud til

~ enden:
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1LUE1 ©r 1KKC prakusk at man skal stanse op hele tiden for at grandske
omhyggeligt hvad der stir. Aligevel kan dette hensyn ikke allene be-
grunde alle de regler der findes i Retskrivningsordbogen. I de foregéende
linier (som ikke er citat) har der veret seks stavefejl. Har de hindret
leesningen? o

‘

Den der skriver ,,d” i gjordt . ..

(1)
Set x ved de ord som De mener er stavet forkert. Sla bagefter op 1 Ret-
skiivningsordbogen og kontrollér.

excentrisk tredie
refrain sauce
tredive exempel
fejg hgjtaler
manikure katoffel
gjordt kutyme
detaille akcept
emalje luxus
sjofgr agressiv
purée distrait
tres pennalhus ’
(2)

Nu kender De de korrekte former. Synes De at alle stavefejlene er lige
slemme?

Kryds og bolle

Klip de 5 enslydende blade side 83 ff ud, og bed 5 forskellige personer —
hovedsagelig uden for Deres hold eller klasse — om at udfylde dem i over-
ensstemmelse med instruktionen. For at eksperimentet skal have nogen
verdi, ma de 5 personer veere folk der er sikre i kommatering, ellei som
i det mindste fgler sig sikre — eller som bgr vere sikre; dansklerere er
udmerkede forspgsobjekter! De kan selv deltage som den ene person.
Sammenlign de udfyldte blade med den rigtige Igsning side 93.

Hvordan er forholdet mellem det som gvede skriftsprogbrugere anser for
korrekt, og det Retskrivningsordbogen anviser som det korrekte?
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Musen efter katten
(1) _

Er der noget ukorrekt i fglgende sztninger: . !

Her er det lille fine hul, som musen, som var her
sidste ar, og som vores nye kat, som vores gode
gamle hund aldrig har jaget, lavede &d.

Under henvisning til det Dem i skrivelse om be-

villing af boligsikring givne paleg om til bolig-

sikringskontoret at give meddelelse om vesentli-

ge stigninger i husstandsindkomsten skal man

g@re opmarksom pé fglgende: . . .

(2)

Efter den samme grammatiske regel kan man i alle fplgende eksempler
have en sztning af type b) nir man har en setning af type a). Diskuter
hvad sprogrigtighed betyder i dette tilfzlde!

1. a) Han kunne alligevel ikke tro pa en mand
som lige var kommet hjem fra Amerika.

b) En mand som lige var kommet hjem fra
Amerika, kunne han alligevel ikke tro pa.

2. a) Peter kender desvarre ikke den dreng, som

kender Sgren, som jo altid har kendt mig,

b) Mig har Sgren, som en dreng, som Peter

desvaerre ikke kender, kender, jo altid
kendt.

3. a) Bgnderne kunne ikke betale for redska-
berne hos hindverkerne, som ikke kunne
betale for brgdet hos bageren, som ikke
kunne betale for melet hos mglleren, som
s& ikke kunne betale for kornet hos bgn-
derne.

b) Bgnderne kunne mglleren, som bageren,
som héndverkerne, som bgnderne ikke
kunne betale redskaberne hos, ikke kunne
betale brgdet hos, ikke kunne betale melet
hos, ikke betale kornet hos.
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Peter har en pige ker,
Peter derfor samler bar ...

ber
derfor
Peter
samler

De fire ord, som er anfgrt i alfabetisk reekkefglge, kan sazttes efter hin-
anden pa 24 forskellige mader. Skriv dem op under hinanden:

* derfor samler Peter baer

derfor samler baer Peter
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Hvilke af s@tningerne er forstéelige?
Hvilke af sztningerne er korrekte?
Er alle de korrekte sztninger forstéelige?

_Er alle de forstaelige setninger korrekte?

Hvilken sammenhzng er der mellem forstielighed og korrekthed?

At gore sort til hvidt

(1)
Det hedder naturligvis:

jeg tenker pd pengene
jeg har aldrig teenkt si meget pd mit helbred .
du mé jo ogsd tenke pd fglgerne “

og ikke:
uuom teenker om pengene

jeg har aldrig teenkt si meget om mit helbred
du ma jo ogsa tenke om fglgerne

Prgv nu alligevel at finde nogle argumenter for at de sidste former er de
rigtige, og at det er forkert at sige tenke pd.

(2)
Datid af holde er selviglgelig holdt:

han holdt godt fast i hindtaget
vi holdt faktisk to aviser dengang

Det er ikke rigtigt at sige:

han holdte godt fast i hdndtaget _
vi holdte faktisk to aviser dengang

Find nogle argumenter for at fioldte er det rigtige og holdt det forkerte.
Skriv et forarget leserbrev hvor De besverer Dem over at ungdomumen
nu om dage siger foldt, og forklar hvorfor holdie er det eneste rigtige og
logiske. :
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For de der ikke ved bedre

(1)

Ordet poplin (en bestemt slags stof) kan udtales pd to mader pd dansk:
a) 'péplin

b) palpleng

Den fgrste af disse udtaleformer er engelskinspireret.

Den anden udtaleform er vist den mest almindelige i dag. Hvilket sprog
stammer denne udtale fra?

Kontrollér i en ordbog hvorledes ordet udtales i det sprog der har mmm:\Q
formen til dansk.

Kan der gives nogen moHEmHEm pé hvordan vi i dansk har faet en :QSH@
der afviger fra den oprindelige?

(2)
Skriv i lydskrift navnet
pa disse to biler.

Hvor bliver de fremstil-
let?

Kontroller i en ordbog
hvordan navnet udtales
pd modersmalet.

o

Hvordan kan denne forskel forklares?

(3)
A
Hedder det:

Dem er japanere
eller:
De er japanere

Hedder det:
Ham er japaner
eller:

Han er japaner
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" a. Hunden gik lige hen

Hedder det;

De der stér ovre ved porten, er japanere
eller:
Dem der star ovre ved porten, er japanere

Hedder det:

Han der stir ovre ved porten, er japaner
eller:
Ham der stér ovre ved porten, er japaner

B

Er det »lige sd forkert« at skrive:

Ham er japaner

som at skrive:

Ham der stir ovre ved porten, er japaner

Prgv at beskrive forholdet mellem han/ham og de/dem i mo_g:m&mo med
en setning der indledes med sorm/der (relativsztning).

(4)

Hvorledes skal man vurdere fglgende eksempler:

Rigtigt Forkert

til de

b. Hans kone er gdet
fra han

c. Problemet bergrer
ingen af dem

d. Det var der ingen af
dem der var Kklar
over

e. Jeg kender ingen af
dem som var her i
gar

f. Det er sveert for dem
der kun har ghet i
skole - hver anden

" dag
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Rigtigt Forkert

g. Der er arrangeret et
nyt mgde for de som
ikke har varet til
stede i dag

h. Tankegangen er mé-
ske kendt af de der
har lest forfatterens
tidligere bgger

i. Vi har i dag modta-
get en redeggrelse
fra de der var til ste-
de

j- —— Gaver til de der
bar alt

Giv — pa m:En:mm af (3) og owmaBEoEa i (4) — en forklaring pa setnin-
gerne g, h, i

Gode manerer

(1) | |

Her er formuleret to forskellige regler der har at ggre med vores adferd

i det daglige:

A. Man stir pa fortovet og skal over. S ser man
fgrst til venstre, derpé til hgjre, lige et lille rask
blik igen til venstre, og, hvis der nu er fri bane,
sd hurtigt over. Ikke Igbe, man kan snuble, og
inden man er pa hgjkant igen, kan der ske bade
det ene og det andet. Derfor bare kvikt over,
ikke standse op, vende om eller g& baglens.

Er kgrebanen sd bred, at der er helle, evt. mid-
terrabat, holder man en lille pause her og ser sig
om igen, inden naste etape tages.
Husk altid: Gaé lige over! aldrig skrét. Den kor-
teste vej mellem to punkter er som bekendt den
lige linie. Og jo kortere en vej er, desto mindre
risiko.
C. A. Hjernge: Trafik og Bern
(1968)

30

B. Nér man gé¢r en pause i spisningen, placeres
kniv og gaffel i vinklen »tyve minutter over
otte«. At legge spiseredskaberne fra sig sile-
des, at skafterne hviler pd dugen, er, mildt sagt,
meget slette manerer. Nar man har spist feerdig,
anbringes kniv og gaffel over tallerkenens midte
i linie med bordets kant — skefterne mod hgjre,
gaflen nermest bordkanten. (. ..) Ingen mad mé
nogensinde bringes direkte fra fad til mund. Selv
en kage eller en sandwich leegges pa tallerkenen,
fgr den atter tages og spises.

Varinka Wichfeld Muus og

Flemming B. Muus: Skik og
Brug (1966)

Hvad sker der hvis man overtreder A-reglerne? Og hvad mwﬁ der hvis
man ikke overholder B-reglerne?

Hvilke regler er lettest at lave om p&? Hvilke har man stgrst chance for
at regne ud selv hvis man ikke kender dem?

Find nogle flere regler eller regelsystemer af type A og af Jﬁ@ B. Giv en
‘sammenfattende fremstilling af forskellen mellem A- og B-regler, og find
nogle bedre navne end A og B!

(2)

Se pd de sprogrigtighedsproblemer vi har behandlet indtit nu. Hvad ligner
reglerne for rigtigt og forkert sprog: A-reglerne eller B-reglerne?

Se pa disse udsnit af leserbreve:

a. Man kan ikke sige er stykke tid; tiden er dog et
begreb, som man ikke kan tage et stykke af. Man
kan tage et stykke stof, tre eller lignende, men

om tid ma man sige nogen tid.

Berlingske >=m=m<~m
26, S 1956

b. Udtiykket det kommer sig af er forkert. At kom-

me sig betyder *at blive rask’.
Berlingske ._.ao:am

18.9.1955
C. Som det er nu, figurerer uhyrlighederne selv in-
den for de kredse, man med rette kan kraeve kor-
rekt sprogbrug af: Radioens egne folk plus ad-
skillige »optredende«. Den hyppigste fejl er jeg
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héber ikke. .., — og hvad siger si denne set-
ning? sHer lades alt hab ude« — som ifglge den
gamle gudelzre stod over indgangen til Hades
(helvede). Et hab er et gnske og kan aldrig f&
mening, nér det efterfglges af ikke og flere sat-

ningsord. Det mé hedde: jeg hdber, det ikke . ..
Berlingske Aftenavis

27.7.1958
Hvad anser forfatterne af disse leserbreve sprogrigtighedsspgrgsmélene
for: A- eller B-problemer?

(3)

Her er et par svar Dansk Sprognevn har givet i anledning af spgrgsmal
" om sprogrigtighed. Ggr rede for forholdet mellem A~ og B-problemer.

Spgrgsmal: Har ordet tunnel w?&&&% pa fgrste eller anden
stavelse?
Svar: (...) En udtale med tryk pi anden stavelse var

tidligere ret udbredt (en kendt lokalitet i Odense
udtales af alle som om den stavedes »tunellen).
Den tilhgrer ifplge Ordbog over det Danske
Sprog, bind 25, 1948, nu mere folkeligt sprog. .
Ordet er kommet ind i dansk fra engelsk, og 1
dette sprog har det tryk pd fgrste stavelse. Nar
mange pa dansk legger trykket pa sidste stavelse
i tunnel, er det uden tvivl pd grund af*pavirkning
fra ord som hotel, makrel og tabel. Udtalen med

tryk pa fgrste stavelse i tunnel md tilrédes.
Arsberetning 1966/67

Spgrgsmal: Skal cykel udtales med i eller y?

['syksl] er nu den .mest udbredte udtale, men
mange kgbenhavnere siger ['sikel]; denne udtale,
som er den oprindelige (efter eng. [baisikl]), er

lige s& korrekt som ['sykol].
Arsberetning 1961/62

Svar:
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2. del

Klunsning

(1) :

Holdet deles op i grupper pd 4. 3 er deltagere i et spil, og den sidste er
dommer eller spilleder. Deltagerne fir 5 tendstikker hver, dommeren
far to lister med tallene 1-15 i tilfzldig orden, men moﬂmwo_:m orden i de
to lister. .
Dommeren leser nu ét tal op ad gangen og deltagerne skal mmmo et antal
teendstikker i hdnden, som ved klunsning, og de skal tilsammen have det
opgivne tal. Deltagerne mi ikke tale eller give tegn. Det mﬁES om at
udfgre spillet s& hur cmﬁ og sa rigtigt som muligt.

(2)

Bagefter kan gruppen diskutere fglgende:

Var der fremgang fra fgrste til anden forsggsraekke?
Hvorfor?

Hyvilket system fandt gruppen frem til?

Hvilke regler har varet virksomme under spillet?
Hvem har udformet dem og med hvilket formal?

"Hvorledes opfattede deltagerne de forskellige regler under m@_zﬁ hvilke

blev opfattet som A-regler og hvilke som B-regler?
Hvordan opfattes reglerne efter spillet er afsluttet?

Gamle jas

Skriv et svar pa hver af nedenstiende invitationer.
(1)

Gamle jas,

Som et udslag af almindelig snekuller har min
viv og jeg besluttet at afholde en ekstraordiner
glfest i den nzrmeste fremtid, nermere beteg-
net fgrstkommende Igrdag. Der bliver fri bar,
bare man selv tager det med. Fouragen er on the
house. Hvis du p.t. er engageret med et mindre
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AISKYyelgr UNAyr ena nenae qu navae mea siaste
gang, kan du godt slebe hende med.
Ingelise og Steen

PS! 60-gres frimerke vedlagt i hdb om at du for
en gangs skyld kan tage dig sammen til at svare
pa en hgflig invitation. (Se Emma Gad!!)

PPS! Ingelise spgrger om du ikke til en afveks-
ling kan brazkke dig inden du glr hjemmefra.

(2)

Kere Else og Leif,

Mange tak for sparkedragten til Pjevsen, den
kleder ham virkelig sgdt. Den er lidt stor til ham
endnu, men det regulerer vel sig selv.

Undskyld at vi ikke har skrevet f@gr, men vi ville

gerne kunne invitere jer til barned&b med det
samme, og der har veret lidt knas med at finde
en dato, der passede. Nu er det lykkedes, hvad
siger I til den 11. maj kl. 13,00? Efter kirke var
det meningen, at vi skulle tage hjem til os om
eftermiddagen, og s& er der middag pa Postgér-
den kI. 19. I kan godt bo hos tante Frida.
Vi héber, at I kan komme og gleder os meget
til at se jer. .
Mange hilsener
Ingelise og Steen

(3)

I anledning af vort firmas 75 &rs jubileum har vi
hermed forngjelsen at indbyde Dem med led-
sager til middag pad Hotel Codan d. 24. maj
1971 k1. 19,00. Pakledning: Festdragt.

S.u.

W

&

c) »veer venlg at rekke mig en tendstik«
d) sundskyld, men De har vel ikke en tendstik?<«

Hvem henvender man sig til med ovenstiende 4 spgrgsmal?

Billet mrk,

Sekreteer til et galehus

Direkier | byggeselskab seger hejrehand. Han er gal, urimelig
.0g kolerisk. Hans sekreteer skal kunne give ham et fur, nar det
tager overhand. Det sker tit. Desuden skal hun veere uatheen-
gig ~ ogsa af klokkeslet.. Hun skal vesre hurtig, effektlv, kunne
stenografere ‘og skrive pa maskine. : :
Har hon samtidig fysik som en fodboldspiller, slidstyrke isom
en gummisél og nerver som stélkabler, er dér chance for at
overleve pé posten. Til gengeeld f&r hun toplen.samt opgaver,
der er alt andet end rutinepraegede. Ingen krav til alder og
udseende, Kun. til kvalifikationer .0g personlighed. Len 2500—
q 3000 kr. pr, maned eller efter kvalifikationer. :
Billet mrk. nr: 4198 1il- POL,

~ Mindre Kontorassistent
Advokatkontor |
i Kebenhavns Centrum
seger konterdame - (ca; 25—35

&) til telefonpasning, maskin-
skrivning- og i ovrigt forefal~
dende kontorarbejde.
Kontortid 9,00—16,30, Lerdag
lukket,

God -gage. tilbydes.

Kontoret har- afslappet atmo-
sfeere,. hvorfor der lsegges stor
veegt pa-ef omgeengeligt vee~

.sén.*

Allsround uddannet kvindelig el.
mandlig kontorassistent med ev~
nen til ‘at arbejde selvstendigt
sgges snarest til vort fabrikskon-
tor,.pa Lojtegardsvej.

Hver lerdag fri. )
Kortfattet skriftlig henvendelse
til hr. P. Sandell, '

Pharma-Plast :A/S
Kirke Vearlgsevej 30,
3500 Veerlese.

Skriv en ansggning til hver af ovenstende annoncer.
Motivér Deres made at skrive dem pa.

Tordenskjold eller Christian X?
Der bedes om tendstikker:

a) med et fingerknips i
b) »stik mig lige en tendstik«

Nar De har besvaret disse to opgaver, gi da til naste side omwo<9.<m_. pro-
blemet ud fra de givne spgrgsmél og oplysninger.
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Har De fx taget hensyn til fglgende?

En ansggning er adgangsbilletten, og den fgrste
kontakt med den venlige indbyder. Derfor skal
den udformes med omhu.

Annoncen bgr man endnu en gang lese grundigt
igennem og tenke over, hvilke oplysninger der
egentlig gnskes.

Der findes mange anvisninger pa, hvorledes en
ansggning skal udformes. Og nedenfor skal gives
nogle holdepunkter herfor.

Sammenfattende mi vezre, at det mi vere en
kort og klar fremstilling, der medtager alle op-
lysninger, der kan vere -af betydning og fri for
fraser og forklaringer, som kun kan aflede op-
marksomheden fra hovedformélet. Den skal
skrives i et naturligt sprog med store eller sma
bogstaver som man nu helst vil, men mon man
ikke er kommet s langt nu, at de smi bog-
staver er anerkendt?

Notabene, sgrg for at undgd trykfeijl, idet disse
hos mange chefer fortsat er vesentlige. Gennem-
lees derfor Deres ansggning og lad eventuelt
andre ggre det, fgr De sender den.

Ib Flensborg Hjarlitz
»Medarbejder gnskes ~
stilling soges« Gx_oms
Er Deres ansggninger ens?
Hvis de er det, er det da fordi De ikke har fulgt ovenstiende krav?
Er Deres ansggninger forskellige? og hvorfor?
Mener De det er rimelige krav at stille til en ansggning?

Hyvilket sprog har De anvendt?

Det danske sprog strider en hérd kamp. Mange
mener, det er blevet lemlestet ved den nye ret-
skrivning. Men i hvert fald treenger fremmedor-
dene uhyggeligt frem, og tager vi annoncer og
ansggninger fra f. eks. salgs- og reklamebran-
chen vil man mgde udtryk, som udenforstiende
skal studere lenge for at finde mening i. Men pé
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den anden side hvis man virkelig sgger en indivi-
dualist — m& han jo ogsa havde ~o< til at vise, at
han er det.

Det Ignner sig at holde sig til de:hevdvundne
udtryksformer. Man ma tenke pd, at en sidan
ansggning skal passere gennem mange hender
til chefer af mange forskellige aldersklasser og

pa forskellige uddannelsestrin.

(»Medarbejder anskes -
m:___nu spges«)

Hvad mener De?

Hvorledes har De afsluttet Deres ansggning?

Hvad afslutningen angér, si var det i gamle da-
ge temmelig hgjtidelige udtryk, man brugte fra
allerunderdanigst til Deres crbgdige og Med
hgjagtelse, men i dag er det vel nok skik og brug
at skrive Med venlig hilsen, og jeg tror, at det
accepteres af de fleste firmaer. .

Det er interessant at se, hvor ofte ansggere kan
maltraktere deres navn eller deres signatur fuld-
stendigt. Det har ikke synderlig interesse, og
jeg kan kun opfordre folk til at skrive tydeligt

navn.

(»Medarbejder gnskes -
stilling seges«).

Er ovenstdende i overensstemmelse med Deres mening?

Spgrg bare!

Spgrg bare! var et Igbende program i Danmarks Radio i 1969-70. Lyt-
terne kunne indsende spgrgsmél til et panel der s& svarede ved at disku-
tere indbyrdes. Panelet bestod af Cleo, John Price, Erhard Jacobsen, og
Simon Spies. De fglgende tekster er afskrifter af udsendelsen den 11.
april 1970, hvor der undtagelsesvis kun var tre deltagere. _

Den tredje af teksterne er svar pé et andet spgrgsmél end n_o to fgrste,

et forhold der er uden betydning for denne opgave.

(1) John Price:
Jeg kan ikke rigtig sige — helt Eaﬁmn men det er
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(2)
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s&dan, at hvis en mand er kreativ og skaber en
ting, hvis han vil have denne ting bevaret, givet
videre, er der ingen der kan bevare den bedre,
give den bedre videre, end kvinden kan. Det er
en ganske serlig evne hun har der, hun er sam-
lende, samler disse ting sammen, giver dem vi-
dere, fra sig, gh — gh — kvinder, det er ordentli-
ge mennesker, gh — mend er ikke det samme pa
dén méde inden for det kreative. Hvis I forstér
hvad jeg mener. Ph—m, hvis man laver en re-
cept, og man gerne vil have lavet den sidan, og
helt preecis sidan, s& er der ingen bedre, og in-
gen mere trofast individ end kvinden til at fgre
dette videre, ngjagtigt som det er givet hende.
Pé visse omrdder er hun ikke p& den méade krea-
tiv, som manden er, men hun kan bevare og vi-
derefgre det manden giver hende inden for kun-
sten. Det har jeg set mange gange.

Erhard Jacobsen:

Ja-h, jeg ville umiddelbart ogsa tro, ligesom gh —
John siger det, og jo — naturligvis véd mere om
det, at det udgvende ligger nermere for kvin-
derne af en eller anden grund, end det — end det
skabende. Men dernast er der vel ogsd det at
sige til det, at ndr man siger kendte, skabende
kunstnere, hvem er si skendtec, H.mu..wmmﬁ er til-
bage i tiden, og hvordan var kvindens stilling til-
bage i tiden? Ja, den var jo helt anderledes, end
den er nu, og det var jo netop i &rhundreder,
hvor — gh — der vel nok var nogle kvinder der
néede frem, men hvor det var undtagelsen, hvor
de andre de i og for sig var gemt hen, og de kun-
ne passe hus og — og — hvad der ellers var at
passe, og derfor var jo det udvalg hvorimellem
de store navne skulle tages, var selviplgelig me-
get mindre end for mezndene, for det var ganske
f4 der kom frem og — og — fik chancen. Derfor
nér man kigger tilbage, s& vil der sikkert kun ve-
re f, og det er dem der er kendte. De nuleven-
de, de er jo ikke ner pid samme méade kendte,

—
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det bliver de fgrst maske nér de er dgde, det er
jo det meget almindelige i og for sig, at de fgrst
nar anerkendelsen, men hvis man blot tager -
altsd — et omrade, som — som — som jeg bare
kender nogenlunde, altsd digtere, s& kan vi jo
her i landet da og — gh — gh — vise hen til store
kvindelige navne, det kan man i Sverige, det kan
man i Finland, og det kan man sikkert ogsd i
andre lande, hvis litteratur jeg ikke kender sa
meget til, s4 — gh — gh — og — gh — der kan man
netop inden for det sidste rhundrede pege hen
pad mange, sd jeg vil tro at dér som — det har
vi veeret inde pa en gang, det geelder for politik
— at det er to-tre gange sé svert for en kvinde at

- komme frem som for en mand, fordi der er en

hel masse hensyn, som kvinden skal tage, som
manden ganske sztter sig ud over. Nér en mand
glr om aftenen til et mgde synes man det er godt
han ofrer sig for samfundet, nér en kvinde gér
synes man det er sgrgeligt hun forsgmmer sit
hjem. A — a — altsd — alene den der ting, og der
kan det udmerket tenkes pa samme: méde inden
for det kunstneriske, at hvis en kvinde gér helt
over i det, si siger man »arh, hva’ si de stakkels
bgrn« og — og s& videre. Der kan ligge en hem-
sko dér, som har ligget i det samfund, man har
haft fgr, men som man ma regne med gh-h afta-
ger. Det ville jeg — tage med ud over det som
John allerede har sagt. :

Simon Spies: .

Hyvis vi — gh — er enige om, at — a — den sidste
krig — der var der det—a—det var ikke Danmarks
krig, det var en krig mellem forskellige stor-
magtsgrupper og — Danmark var i sin gode ret
til at sette sig pa stakittet og — og vente med
at hoppe ned til den ene eller den anden side
indtil det var nogenlunde klart hivad for en af
grupperne der ville vinde, s& — gh — bar vi os
uhyre fornuftigt ad i sidste krig. @h — gh — det
er klart, at nogen grupper i befolkningen holdt
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med den ene og andre grupper holdt med den
anden — af stormagterne — og gh mf — — de der
altsd havde holdt med tyskerne de — de fik be-
stemt en — en — en modbydelig behandling, som
— som Vi var enige om, dér i dagene efter den 5.
maj, men — man ma vel trgste sig med, at havde
det nu vearet tyskerne, der havde vundet, s tror
jeg ikke den behandling de der havde holdt med
englenderne havde faet den havde veeret penere
end — end — den — — S& — 58 — jeg mener sddan
i det store hele, s& — s& — det eneste der virkelig
er — som man kan sige — man maske m4 se tilba-
ge pd med med — en — lidt mere beklemmelse, det
er jo at — at — vi jo faktisk vedtog en straffelov
med tilbagevirkende kraft. Det er ikke rigtig no-
get, man — man plejer at ggre i civiliserede lan-
de.

Hvem af de tre talere fremlegger sit synspunkt bedst — rent sprogligt?

Drgft om den nu udvalgte tekst bygger pa et manuskript taleren har ud-
arbejdet pa forhénd, eller om den er fgdt foran mikrofonen. Argumen-
tér og giv eksempler. Til besvarelsen kan man undersgge:

a.

om der er satningsbrud, dvs. om sztningerne gennemfgres, eller om
de ender pa en anden méde end indledningen signaliserede, evt. slet
ikke afsluttes. .
om der er eksempler af typen >Mig og Peter . . .«
om der er eksempler af typen »Pigen, huner . . .¢

Yo

Forestil Dem at De skal holde et foredrag hvori afsnittet skal indg. Skriv
stykket om s det passer til den situation.

Sammenlign nu de to tekster. Hvilke setninger og vendinger har De ude-
ladt i foredraget? Hvorfor?

Sociale skel og fordomme i Danmark i dag
Der er og vil altid vere problemer blandt alle
landes befolkning, raceproblemer s&vel som so-
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ciale problemer osv., hvis ikke der bliver indfgrt
en hel del love, der direkte forbyder afvigelse
fra det gengse. Dette ville dog fgre os vek fra
demokratiet, hvilket de ferreste gnsker.

De sociale forskelle ggr sig geldende allerede fra
barndommen af. Da det ofte kan vere svert for
nogle foreldre at f& pengene til at sla til, hvis
deres bgrn skal gé& til de forskellige ting, som
en danseskole f. eks. kan byde p#: dans, akro-
batik, og ballet hvilket alle er dyre forngjelser!
iseer hvis der er mange bgrn i familien kan det
knibe, idet der ogsd kreves dragter og afdans-
ningsbalstgj.

Dertil kommer fodbold eller spejderiet, hvilket
i begyndelsen ikke ser sd dyrt ud, men si kom-
mer der uniformen, og sommerlejren mi barnet
da heller ikke g& glip af. Andre bgrn ser ofte
ned pd de bgin, hvis foreldre ikke kan klare
disse store omkostninger, hvilket giver sig ud-
slag i, at disse bgrn bliver udelukket af felles-
skabet.

I skolerne er man begyndt at tale om skole-
uniform, for at nogle bgrn ikke skal fgle sig
mindre verd end andre p.g. af deres ringere gar-
derobeindhold.

I 14 arsalderen melder der sig spgrgsmélet om-
kring konfirmationen. Man hgdrer tit spgrgsmél
som: »Hvor meget har din kjole kostet?«, sHvor
mange gester skal I have til middag?«, »Hvor
mange gaver har du fiet?« osv.

I denne alder melder der sig imidlertid ogsé
spgrgsmélet om fortsat skolegang, hvilket ikke
altid afhenger af elevens evner, men ogsd af om
foreldrene har rad til at beholde barnet hjem-
me, i stedet for at det tjente penge, s det kun-
ne betale lidt til hjemmets opretholdelse.

I erhvervslivet er der ofte et skel mellem de sko-
leuddannede og de praksisuddannede; de ser ned
pé hinanden, idet den ene part ikke anser den
anden for at vere lige s& meget verd i menne-
skelig henseende o. a.
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En del snobberi findes der ogsd blandt befolk-
ningen. Man skal have bil og helst en lidt stgrre
end naboens, fjernsyn, opvaske- og vaskemaski-
ne, sommerhus osv., og hvis dette ikke kan kla-
res ad anden vej, ma& man tage ekstra job pa den
ene eller anden méade.

Hertil kommer de gamle ®gteskabelige fordom-
me, som dog efterh&nden for de flestes vedkom-
mende er forsvundne, men som endnu eksisterer.
F. eks. inden for kongehuset, hvor det er meget
omstendeligt for et medlem at blive gift med en
person, som ikke er af adelig slgt, hvilket man
lige har set et eksempel pa i Norge, hvor kron-
* prins Harald ville giftes med en ikke adelig da-
me, hvilket han fgrst nu efter mange &r har fiet
tilladelse til.

Disse sociale skel og fordomme prgver kristen-
dommen f. eks. at udrydde, idet den siger at
Gud er menneskets skaber, og ligegyldig natio-
nale, sociale forskelligheder osv. er menneskene
skabt af Gud og til Gud, og de er derfor alle
brgdre og sgstre og dermed lige.
Kommunismen arbejder ogsd pa at udslette alle
sociale skel ved at ggre folk gkonomisk ligestil-
lede, hvilket en af dens grundsmtninger viser:
»Alle skal yde efter evne og nyde efter behov.
Som modstander af de sociale skel og fordomme
ma man vel ogsd nevne flower-power bevagel-
sen, som bl. a. gér ind for en fuldkommen gko-
nomisk vafhzngighed.

a) Ret ovenstaende stil

b) Efter hvilke retningslinier har De rettet den?
¢) Mener De stilen er god eller darlig?

d) Hvorledes mener De en dansk stil bgr vere?

Ovenstdende spgrgsmal skal besvares skriftligt fgr De gar videre til de

neste opgaver.

Ad spgrgsmél b

Har De udelukkende rettet tegn- og stavefejl eller har De lagt hoved-

vegten pa det sproglige udtryk?
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I bogen »Dansk stil« af Tage Biilow-Hansen, Thomas Jgrgensen og
Povl Marstal fremsattes en rekke synspunkter 0g HoEEMm__EaH for dansk

stil fx.

Malscetning

Undervisningen i dansk stil skal fgre frem til
eksamen, hvor man uden hjelpemidler og inden
for et begrenset tidsrum skal besvare en af de
stillede opgaver.

Hvad skal man kunne for at opnd et

hederligt resultat?

1) Man skal have noget at anm&w

Foruden almen orientering, som man erhverver
gennem bgger, tidsskrifter, aviser, foredrag, de-
batter, film, teater, radio, tv. etc., md man have
en pracis viden inden for en rakke mmmonﬁmaﬁ
(skolens fagkreds).

B Man skal vide, hvordan stoffet serveres.

Man skal kunne analysere opgaven, si man fin-
der en fornuftig komposition, der bares af et
ordnende synspunkt. ‘

Man skal ggre sig skrivesituationen EE s& man
udtrykker sig i det sprog, der ikke blot harmo-
nerer med emnet og hensigten med besvarelsen,
men ogsd ligger pa et niveau, der passer for le-
seren.

Mener De ovenstiende malsetning er opfyldt i stilen?
Mener De det er rimelige krav at stille?

Ad opgave ¢

Efter hvilke kriterier har De afsagt Deres dom?
Har De indtrykket af at stilskriveren har oﬁﬁpoEﬁ mEmm:mo stilskriv-

ningsregel?

Analyse af overskriftens begreber

Ethvert udsagn ggres til genstand for en tolk-
ning. Enhver der taler, sgger normalt at udtryk-
ke en mening og har det gnske, at den, der tales
til, vil opfatte den pageldende mening, det vil
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sige forstd det udtalte. Mekanismen lyder s& en-
kel: mening — udsagn — opfattelse, der er lig den
fgrste mening. Den, der tales til, vil ofte have
andre synspunkter end den, der taler, men det
endrer ikke ved den kendsgerning, at modtage-
ren gerne skal opfatte den fremsatte mening
przcist. — Men mekanismen er ikke s& enkel.
Mens et klart modtaget morsetegn kun kan over-
settes pd en méde, er dette ikke tilfeeldet med det
normale tale- og skriftsprogs ord. Langt de fleste
ord har flere leksikale betydninger, der sjeldent
eller mEEm dekker hinanden helt. De enkelte
ords betydning i den aktuelle situation afhénger
da foruden af deres sammenheng med hele ud-
talelsen (konteksten) ogsd af det valg mellem
flere mulige opfattelser af ordet, modtageren fo-
retager.

Et stileemne mé altsd ggres til genstand for en
bevidst tolkning, der nds gennem en analyse af
overskriftens begreber. Analysen vil give flere
muligheder og mé fglges op af et bevidst valg
mellem muligheder. Mange stileemner er formu-
leret saledes, at en entydig tolkning ikke er mu-
lig, dvs. stileemnet kan opfattes pa flere méder,
der alle er principielt rigtige. — Analysen og valg
skal derfor kun fgre frem til en rimelig opfattelse
af overskriften. Efter at man har Hmmbﬂ.ozﬂwr
at man har lest overskriften rigtigt (at der star
begavelse, ikke begravelse), ma man altsd igang
med en systematisk tolkning af de begreber, der
indgar i overskriften.

(Dansk stil)

Ad punkt d ,
Indgar fglgende betragininger i Deres besvarelse og mener De de bgr
gore det?

Normalprosa og sagprosa

Baggrunden for sagprosaen sdvel som for alle
andre sproglige ytringer er normalsproget eller
i vort tilfelde normalprosaen. Normalprosa er
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en abstrakt norm, der stir som en art ideal pa
samme made som rent rigsmal inden for tale-
sproget. Det er et udtryk for det sprogsystem,
der skiller dansk ud fra andre sprog. Dette »nor-
male« bestdr ikke blot af det grundleggende
ordforrdd og den elementzre syntaks — det man
lzerer i den almindelige grammatikundervisning —
men ogsd den logiske opbygning af tankerzkker,
_Qmsw:@ om entydighed, klarhed og:fastholdelse
i koncentrationen rent sprogligt om det fagligt
centrale.
Ren normalprosa er en abstrakt norm. Ethvert
stykke sagprosa vil bare sprogligt preg af det
stofomrade, det behandler, af forfatterens hold-
ning til det, han skriver om, samt af, hvem for-
fatteren skriver for. Ud fra. disse faktorer kan
man inddele sagprosaen og dermed finde de
omrader, hvor den danske stil hgrer EmEEm.
En inddeling af sagprosa er velkendt fra vore
biblioteker, religion, filosofi, jura, legevidenskab,
historie etc. Men en si grov Eamm::w siger blot,
hvad teksterne handler om, men wao meget om
deres form., ,
Hvert eneste fag har sit eget mwaomwa%mv der fgrst
og fremmest dannes af det pAgeldende fagom-
rddes specielle ordforrad samt af en rekke faste
vendinger, der gennem tiderne har vundet havd

blandt fagets dyrkere.
(Dansk stil)

Kaninseletgj

Begreber som skaninseletgj« og »kaninrigtig-
hed« er opstdet inden for den traditionelle synd
og giver ingen mening Igsrevne fra dens kanin-
opfattelse, ja man kan endog give Baden og
Molbech ret i at egentlige kaninseletgj i moders-
mélet fgrst opstdr nér dette ggres til genstand
for syndig regulering. S& leenge man bliver inden
for det kaninagtige milieu hvori man er opvok-

4

5



set, ggr man ingen seletgj. Kun hvor synd og
_ordbgger pa grundlag af kaninbrug og analogi
har autoriseret visse brugelige former p& bekost-
ning af andre, kan man med sikkerhed skelne
mellem rigtig og forkert kaninbrug. Der er der-
for en principiel forskel mellem de seletgj der
forekommer pé begynderstadiet i fremmedkanin-
undervisningen, og dem man finder i danske
stile: de fgrste har som regel ingen hjemmel i
nogen indf@gdt kaninbrug; den anden type er ofte
almindelig i brug uden for det akademiske
skriftkanin.

I denne tekst er der begdet tre sprogfejl, der er kun begaet tre brud pa
de .regler som vores sprog udggr: begrebet ’sprog’ udtrykkes ikke med
ordet sprog men med ordet kanin, begrebet ’fejl’ udtrykkes ikke med
ordet fejl men med ordet seletpj, og begrebet ’grammatik’ udtrykkes ikke
med ordet grammatik men med ordet synd.

Er de regler der her er brudt, A- eller B-regler? Diskuter om der nogen
sinde begas sddanne sprogfejl! Diskuter dernest fglgende breve som er
skrevet af en franskmand som har opholdt sig i Danmark i godt fire
maneder:

Kere Venne.
Pa Lgrdag i aften kan i tager bind med?
Jeg kan mine egne udenad. Vi ser.
Mange hilsen
Jean Paul

Efter dette brev, da skriveren var gjort opmerksom pé de forskellige
fejltagelser, skrev han fglgende indbydelse:

Det er en Fest igen hos mig!
a big one! P4 Igrdag aften
I er velkommen — Fra klokken 20.
Farvel sd lenge!
Jean Paul
P.S. kan I bringe med nogle grammofonplader?
Tak

Omskriv de to breve til korrekt sprog.
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Er der forskel pa sproget i de to breve?

Er fejlene af en sidan karakter at det gar ud over forstieligheden?

Hvad kan &rsagen vere til at franskmanden har beget de wo_._ der er i
brevene?

Ulykken der gik hen og dgde
(1)
Diskuter hvilke af fglgende eksempler der er korrekte:

ulykken dgr

manden sker

husene stirrer

farvelgse grgnne ideer sover rasende

hébet er lysegrgnt .
husene falder helt hen _
vejen snor sig

ved foden af husene

slangen snor sig

‘ved mandens fod

(2)
Vurder om sproget er korrekt i dette digt af Ole Sarvig:

Husene stirrer,

husene er helt faldet hen
og stirrer tomt frem for sig
nede ved havnen,

stirrer pé skibene,

sundets jernsorte flade.

Der gér en feerdsel

af cykler og sporvogne

ved foden af husene,

men de hgrer det ikke

de sover, disse levende,

som vi aldrig fik vekket helt,
som ikke hammer- og mejselslag
vakte helt op af stenens sgvn

hvilken ufuldkommen skebne
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for sddanne huse! inde i en kasse. Det var ikke sarligt rart, s& Iuf-
Disse gitre! ten: ville s gerne ud igen. Den prgvede og prg-
Disse kors- og krydsgine, vede, men den kunne ikke komme ud, for hver
der stirrer blindt mod mine ruder. gang den for af sted mod kassens vaegge for fuld
fart, blev den smidt tilbage med samme fart.

Som jeg Luften asede og masede, men lige meget hjalp

mod dem! det. Selv om den sddan arbejdede, blev der un-

derligt nok ikke spor varmere inde i kassen.

(3) Luften blev enig om, at nu skulle og ville den

Hvordan brugte De ordet korrekt i (1) og hvordan i (2)?
Hvad er forskellen pa de to betydninger af korrek:?

ud. Den puffede og skubbede pa alle kassens
veegge, det er der nogen, der kalder en jevnt
fordelt kraftpavirkning,

Hvilken tekst er den mest hensigtsmessige i den givne situation?
Lufttryk . Kunne man tenke sig situationer hvor en af de andre tekster ville vaere
Fglgende tre tekster er forslag til en lerebog i fysik for 9. klasse. at foretreekke?

Maling af luftarters specifikke tryk )
Nér en luftmengde sidder fengslet i en beholder,
vil luftmolekylerne pa deres gérdtur ustandselig
stgde mod gérdens ydermur og kastes tilbage i Nedenstdende kunne have veret et uddrag af en politirapport — men
girden med samme fart. Hvert molekylestad gi- teksten er ikke autentisk. Der forekommer formuleringer i den som en
ver et bestemt sted pa veggen en kortvarig pa- j politimand aldrig ville anvende i en rapport. Understreg disse formule-

Det stoxe, stygge Storkespringvand

virkning. Da antallet af indsatte er stort, vil an-

ringer og prgv at indsatte andre som politimanden eventuelt kunne have

tallet af sammenstgd med veggen vere stort, og brugt.
de vil foregd overalt p& gardens vaegge. Sammen- . :
stgdene vil derfor virke som en jevnt fordelt v Rapport

kraftudfoldelse.

Maling af luftarters specifikke tryk

Nir en luftmengde er indelukket i en beholder,
vil luftens molekyler ustandselig st¢gde mod be-
holderens vagge og kastes tilbage med samme
fart. Temperaturen endres altsd ikke. Hvert mo-
lekylestpd giver et bestemt sted pd vaggen en
kortvarig pévirkning. Da antallet af stgd er stort
og foregdr overalt pd veggen, virker de som en
jeevnt fordelt kraftpavirkning.

Madling af luftarters specifikke tryk
Der var engang en portion luft, som var lukket
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Anmelderen forklarede, at han den 14. DEC.
1970 kl. ca. 2030 kom vadende ad Gégaden
mod Kgs. Nytorv. Han s godt, at der ved Stor-
kespringvandet sad en bande unge langhérede,
men han tog sig ikke videre af det, da han gik
langs med Bing og Grgndahl’s facade, hvorfor
hans vej ikke ville falde umiddelbart forbi de
langhérede.

Da anm. var ca. 25 m fra springvandet, begyndte
rgdderne imidlertid at komme med tilrdb. Anm.
fortsatte dog, og han forsggte at ignorere de un-
ge mennesker. Men da han passerede springvan-
det, var der en provokerende stodder, der for-
spgte at tage benene pd ham. Da det mislykke-

4 Sprog og konvention
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T e S

aes, gav han 1 stedet anm.s stok et ordentligt los
hen ad gaden.

Anm. blev stangsur over denne opfgrsel - og
standsede op for at give udtryk for sin harme.
Han fortalte dem pé godt dansk, hvad han men-
te om de langhérede og andre af samme race.
For at legge eftertryk pd sine ord hevede han
sin stok — som han havde samlet op igen — og
viftede de unge om nzsen med den.

Dette fik et par af de langhérede til at gé i ak-
tion. De gav anm. et skub, s& han skvattede om
pd gaden, hvorefter de sparkede til ham og
trampede p& ham; en tredje rev hans stok fra
ham og knzkkede den ved at legge den mod

kantstenen og jokke pd den. Herpd spurtede

hele koret af sted mod Kgs. Nytorv.

Der var ikke sket en keft med anm., men hans
tgj var blevet beskidt, og han kraver erstatning
til deekning af rensning af tgjet, samt et mindre
belgb for svie og smerte.

Anm. kan ikke give fyldestggrende signalement
af de tre gerningsmeend, men han mener, at han
vil kunne genkende dem, dog ikke efter foto.

Vzaersgo og spis!

(1)

Det store kolde bord
hormonbobler

forgyldte lig

Roskilde landevej

fransk sjal

dgde maends fingre

mandag morgen i Nyhavn med trestammer
Frederik den Syvendes ansigt
og skindbukser

Som varm ret serveres
fleskesteg i tuber

sngreband
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indbagt tettekam
cement
og gretever

Til kaffen far De sandklods og vridefitter

Hvilke retter kan gesterne fa?
Hvad kan de ggre for at finde ud af det?
Er det en rigtig made at give oplysninger pa?

(2)

Nedenstéende er et uddrag af et menukort.

Le Soufflé Surprise Grand Succes
La Tasse Lady Curzon

La Petite marmite Bressane
I’Escalope de Veau Cordon Bleu
L’Emincé de Poulet & la King

Le Canard Sauvage a la Presse
Scampi Andalouse

Moules Poulette

Feuilleté de Volaille a la Créme
La Mousseline de Sole Newbourg
Les Moules de Roches Marini¢re
La Terrine Maison

Rizotto de volaille a Pancienne
Kébab d’agneau a la grecque

Disse retter bedes bestilt 24 timer @n servering.

Hotel Marina

Huvilke retter kan gesterne fa?
Hvad kan de ggre for at finde ud af det?
Er det en rigtig méde at give oplysninger pa?

Yor hexre bevares

A*

Storfinansens fadervor
Vor Fader, De som befinder Dem i himlene.
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Med hgjagtelse for Deres navn anmoder vi her-
ved om optagelse i Deres rige, idet vi dog erkle-
rer os indforstéet med, at De har afggrelsen i si-
vel jordiske som i himmelske anliggender. Sam-
tidig giver vi udtryk for habet om, at De vil
tilsikre os vore daglige forngdenheder og lade
vore forsyndelser gé i glemme i lighed med den
holdning, vi selv indtager over for vore med-
mennesker. I forventning om, at De ikke leder
os pd afveje, anmoder vi om fritagelse for ond-
skab, idet vi erkender, at riget, magten og ®ren
er 1 Deres besiddelse bade nu og i tiden frem-
over. Amen,

Fadervor

Fader Vor, du som er i himlene, helliget vorde
dit navn, komme dit rige, ske din vilje pa jor-
den, som den sker i Himmelen. Giv os i dag vort
daglige brgd, forlad os vor skyld, som ogs& vi
forlader vore skyldnere. Led os ikke ind i fristel-
se, men frels os fra det onde. Thi dit er riget,
magten og ®ren i al evighed. Amen.

Sammenlign de to tekster, og diskuter hvad der adskiller dem.
Er der overensstemmelse mellem form og indhold?
Diskuter virkningen af tekst et.

Lagebrevkassen

(1)

Sjcelden sygdom tager humgret

Min mand har porfyri, som jo siges at vare uhel-
bredelig. Til tider er han i meget drligt humgr,
og det er svart at vide, hvordan man skal opfgre

alle skyldes fejl i omseetningen i legemet af de
stoffer, som kaldes porfyriner. Nogle af lidelser-
ne er genetisk betingede, men dog ikke udprz-
get. Nogle er juvenile, andre senile.

Symptomerne kan vere hgjst forskellige. Hos
mange patienter treffer man hypersensibilitet
over for actiniske stimuli i cutis, s& der opstir
bullae og ulcera pa de omrader af cutisoverfla-
den, der ikke dekkes af klededragten.

Ved en lille gruppe af patienterne kan hepar ve-
re angrebet, og mennesker med denne form for
porfyri bgr derfor ikke drikke spiritus. Man har
ofte set en betydelig remission af bide hepars
og cutis’-tilstand, hvis disse patienter holdt op
med at drikke alkohol i enhver form.

I nogle tilfzelde fglger der psykiske symptomer
med sygdommen. De mé dog trgste Dem med, at
Deres mand har depsykiske forandringer i me-
get mild grad. Nogle patienter kan virke delirgse
og ligefrem fa psykotiske anfald.

Man ser undertiden ogsé pareser i ekstremiteter
eller truncus. Nogle patienter far attakker af si
svaere abdominalsmerter, at de ved en fejltagelse
kan komme pa operationsbordet, fordi man
regner med, at de f. eks. har ileus, perforeret

~ ulcus eller voldsom appendicitis acuta.

Vi har altsd ikke nogen causal behandling mod
porfyrien, men der skulle vere en chance for
at mildne Deres mands symptomer, sd hans hu-
mgr blev noget bedre. Jeg synes, De eller han
skulle tale med den lege, som normalt tager
sig af hans casus. Sa vil jeg tro, at De kan fi
hjzlp pa en eller anden méde.

sig. Tier jeg stille, er det ikke godt — taler jeg,
bliver han irriteret og fejltolker det, jeg siger.
Er der nogen medicin, som kan ggre livet lettere
for ham?

Analysér den situation som en legebrevkasse forekommer i (hvem. skri-
ver den, hvorfor skrives den, hvor er den trykt, hvem leser den).
Tag ud fra analysen stilling til om sprogbrugen er hensigtsmessig.

H. A. . (2) ,
- - . . .. Det fglgende citat er et eksempel p&d den samme sprogbrug, brugt i en
Porfyri er navnet pa en gruppe sygdomme, der anden sammenhang. . _

i 52 : , _ 53




DYyLYs ascies nos Pern
Kylgs ascites er ikke en sygdom sui generis, men
et symptom, som skyldes en kompromitteret
drenage af den fedt-transporterende lymfe fra
tarmen via cisterna chyli til ductus thoracicus.
Symptomerne afhenger af den udigsende Arsag.
Hvor denne er f. eks. trauma eller akut abdomi-
nal infektion, bliver billedet et akut abdomen
med smerter og opkastning. Men dette er und-
tagelsen, og i de tilfelde, hvor @tiologien er for-
blevet ukendt eller der er fundet misdannelser
i det ‘centrale lymfesystem, ses mere larverede
forlgb, hvor det er distensionen af m&moﬁ,gv der
preeger billedet, mens opkastning og dyspng er
relativ sjzlden og almentilstanden ofte upAvir-
ket. Hernia ingvinalis kan provokeres, og hos
drenge ses ret hyppigt kommunikation til scro-
tum med chylocele.

Ugeskrift for Lzeger

23. juli 1970
Analysér situationen og giv en vurdering af sproget pa lignende méade
som ovenfor.

(3)

Diskutér ud fra nedenstiende citat de samfundsmessige konsekvenser

af den norm som sproget i Ugeskrift for Lager er udtryk for. Diskussi-

onen kan omfatte alle former for fagsprog.
Professor Ngrregaard-Rasmussen plederede for,
at FFUs (Forskningens Fezllesudvalgs) arbejde
populariseres, og han foreslog, at forskere fik som
speciel opgave at udforme skrifter, som kunne
lzses og fattes af andre end forskerne selv. Det
skulle efter FFU-formandens opfattelse ske ved
serlige bevillinger, idet det er vigtigt at befolk-
ningen og ikke mindst forskerne selv fir et over-
blik over dansk forskningspolitik.

Information 23. maj 1970
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(4) . :
Se igen p& Deres vurdering af sproget i teksterne, og diskutér begrebet
hensigtsmeassighed. , _

Kan man nu forsta det?

(1)

Kontoret for Boligsikring . !
Frederiksberg Raadhus, 5. sal, verelse 74 _
Den 31. aug. 1970

Under henvisning til det Dem i skrivelse om be-
villing af boligsikring givne péleg om til bolig-
sikringskontoret at give meddelelse om vasent-
lige stigninger i husstandsindkomsten skal man
gore opmerksom pa, at en indtegtsfremgang
ifglge boligministeriets cirkulere af 15. juli d.&.
som hovedregel anses for veasentlig, ndr den
overstiger beregningsgrundlaget med mere end
10 %, dog med mindst 3.000 kr. &rlig.

Karakteriser sproget i ovenstiende brev.

(2)

Samrédet (medlemsblad for danske stats-embedsmend) nr. 10, oktober
1965, s. 136: _
Embedsmandens sprog skal vaere precist og
kunne téle at blive vendt og drejet, s ingen med
rette kan lese hverken mere eller mindre ud af
det end tilsigtet. :

Her er vi netop ved en anden veasentlig side af
kancellistilen. Den skal fungere som en skabe-
lon, hvorover man uden tidsspilde kan bygge sin

skrivelse.
Landsarkivar Jens Holmgaard

Samrddet nr. 8, august 1965, s. 103: “
Den, der kritiserer kancellistilen og siger, den er
forzldet, md imidlertid huske et par ting:
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LUl UL PIste eI Aet Inaiysende, at der ma vaere
et vist ensartet preeg over skrivelser, som udgér
fra et offentligt kontor, statsligt, kommunalt eller
pé anden méde knyttet til et officielt organ. Man
kan ikke lade de skiftende sekreterer, fuldmag-
tige osv. bestemme formen for skrivelsens ind-
hold.

For det andet: S&danne skrivelsers stil bgr na-
turligvis have en vis tone af verdighed, pi gan-
ske samme méde som tilfzeldet er med domme.

Hajesteretssagfarer
J. A. Melchior

Giv ud fra ovenstdende citater en redeggrelse for hvorfor man anvender
denne udtryksform, og tag stilling til om begrundelserne er rimelige.

(3)
Der fgres i dagspressen med jeevne mellemrum en debat om det offentli-
ges sprogbrug. Her er et awmgﬁ& fra Ekstra Bladet den 12. august 1970:

P4 politisk plan kunne den enkelte minister an-
mode sine embedsmend om at skrive mere for-
stdeligt. Det kreever absolut ingen lovaendringer.
Lgvefgdderne og uforstielighederne gar igen,
nér f. eks. kommunale myndigheder skriver til
borgerne. Mange kan ikke forstd, hvad menin-
gen er. Og bag mange love aner mdn embeds-
mandenes sprogbrug.
Jeg far mange henvendelser fra vaelgere, der ikke
kan f& mening i offentlige meddelelser, og det
mi vere et felles politikerproblem at komme
det ﬁﬂ. livs. Jens Kampmann MF
Jeg tror ikke pa, at kancellisprog er ngdvendigt.
Man kan udtrykke sig klart pa almindelig dansk.
Det juridiske sprog skal forhindre uklarheder,
men det behgver ikke selv at blive uklart af den
grund. Hele uddannelsesskevheden giver i prak-
sis ulighed for loven, fordi den med den ringe
uddannelse har vanskeligere ved at sette sig ind
i de gzeldende bestemmelser.

Knud Bro MF
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Hvilket krav stilles her til myndighedernes sprogbrug — og' ‘med hvilken
begrundelse?

(4) |
Justitsministeriet har udsendt en »Vejledning om sproget i love og an-
dre retsforskrifter« (nr. 224 af 15. oktober 1969). Herfra citeres stykke 1:

Almindelige bemcerkninger _

Ved den sproglige udformning af love og andre
retsforskrifter m& man have for gje, at enhver,
som teksten henvender sig til, Hmn skal kunne

« lzse og forsta den.
Formen skal vere enkel og precis om setninger-
- ne korte og klare.

Et begreb bgr overalt i samme tekst betegnes
med samme udtryk.

Les brevet én gang til, og giv ud fra samtlige citater en _uomE;aQ vur-
QQEm af om det anvendte sprog er godt/rigtigt.

A. Nielsens Plads ; !
Til Rolighedsvejs politistation! ;
Fra Beboerne og de handlende omkring
kvarteret A. Nielsens Plads.

Da der har varet ringet til politiet pi stationen
flerre gange, angdende de sprittere og omflak-
kende folk der opholder sig pd A Nielsens Plads,
men som har veret forgeves da der ikke bliver
gjort noget fra politiets. De sender nok en pa-

. truljevogn til ovennavnie adresse, men forlader i

kort efter stedet uden at have gjort tegn pé, at
de ovennavnte forlader stedet.

I den senere tid har det varet sidan, at flere
som der har veret géet forbi, er blevet overfus-
set og truet med greteever. Bgrnene som kommer \
fra skole, er bange for at begive sig forbi stedet, :
hvor de opholder sig. Der flyder med tomme

glflasker, sovende sprittere og der lugter af urin,

da de ggr deres ngdtgrft hvor det passer dem.
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En lile grgntforretning som ligger pa A Nielsens
Plads, har nogle kasser stéet i en have, men dis-
se sprittere der opholder sig der, tager hendes
kasser og stiller dem op i gaden, for at de kan
benytte dem som stole. Mange gange ligger kas-
serne spredt rundt p&d A. Nielsens Plads, knust
og splindtret.
Nu er det pa tide at der bliver ryttet op pad A.
Nielsens Plads, og at politiet vil g op i denne
opgave som det hgrer sig til at der bliver gjort
noget ved denne sag. Vi beboer kan ikke blive
ved med at godkende disse tilstande som hersker
der. Man tgr snart ikke faerdes omkring kvarte-
ret, da man pludselig bliver overfusset af sprit-
terne.
Politiet pa stationen ma fa gang i sagen, da det
ikke kan blive ved p& den méade.

Beboerne fra kvarteret og de handlende

I ovenstiende tekst kan der findes eksempler pa to stillag. Hvilke?

Hyvilken stil har det veeret forfatterens mening at skrive i?

(Belys begge spgrgsmal ved mange eksempler).
Hvad er forklaringen pa denne sammenblanding?

Hyvilke konsekvenser kan det fa at en del af borgerne kun kan fremlegge

deres synspunkter for myndighederne pd denne made?

3. del

Dig og mig og vito ...

I n=msten alle grammatiske handbgger kan man finde en B_mﬁ som den

fglgende:

Grundledsfald jeg, du osv. bruges nér ordet stéar
som grundled; genstandsfald bruges nér stedor-
det fungerer som omsagnsled, genstandsled eller
styrelse i en forholdsordsforbindelse.

Forsgg ud fra denne grammatiske beskrivelse at indsztte korrekt kasus

i nedenstaende eksempler:

mo du har vist veret meget leengere pé ferie end
jeg/mig

b) Torbens venner, de/dem kommer du ingen
vegne med

¢) de/dem med de rgde sej! er langfartsskibe

d) de/dem med pletter kan jeg ihvertfald ikke
bruge

e) han/ham Poul er der nu ikke meget ved

f) han/ham dér har lige k@bt ny bil

g) de/dem der kommer i aften er mine bekendte
fra Norge

h) de/dem der gnsker at blive hgrt kan rekke
fingeren op

i) vores @bler er meget saftigere end de/dem I

har i jeres have

j) de/dem der ikke melder sig ma vi jo sd prg-
ve at fa fat pa i morgen

k) han/ham der stir derovre er svensker

1) og sa er der kager og kaffe til de/dem der vil
have det

Begrund den valgte form og sammenlign med fglgende:




a) du har vist veeret lengere pa ferie end jeg har
b) dem kommer du ingen vegne med

c) de er langfartsskibe

d) dem kan jeg ihvertfald ikke bruge

e) ham er der nu ikke meget ved

f) han bar lige kgbt ny bil

g) de er mine bekendte fra Norge

h) de kan rakke fingeren op

i) vores @bler er saftigere end de er

j) dem maé vi prgve at f fat pa i morgen
k) han star derovre

1) der er kaffe og kager til dem

Udpeg dem blandt de korrekte som De finder *underlige’, ikke selv ville
bruge osv.

Prgv i fellesskab lgst at formulere den kasusregel der ggr sig geldende
i det sprog De selv bruger.

Er den korrekte regel mere »logisk« og »grammatisk«?

Indst i nedenstdende to tekster den kasusform De finder bedst passende
og mest naturlig i sammenhangen:

Bevares, der faldt gretever en gang imellem.

Altsd kun nar han var fuld, det siger sig selv.

Men s& havde vi det noget si dejligt bagefter.

Og s& meget veerre end jeg/mig, det var han s-

mend ikke.
De/dem som anlegger det her anfdgrte syns-

punkt, kommer, iser inden for de humanistiske

videnskaber, ud for problemer, hvis rekkevid-

de de nzppe selv formar at overskue.

Forsgg at vejlede en person der er usikker med hensyn til brugen Aom
'rigtigheden’) af han er stprre end jeg/mig.

Fa den konkrete situation frem, nevn den altid sikre han er &&:m end
jeg er osv.osv.

Lig godt merke til dette!

(1)
Ligge og leegge skal som bekendt bruges efter ganske bestemte regler:
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hvor 13 den? jeg lagde den pa bordet

cyklen ligger i grgften  jeg leegger oﬁag i
greften

lig stille! leeg dig ned!

Men ligge/lmgge er jo ikke det eneste ordpar der ﬁoﬁ&om @w. den maéde.
Indset de rigtige ord i fglgende seetninger: ;

1. den........ fast

2. broen ....... . iluften

3. bdden ........

4. frakken ........ pa knagen

5. han-....... .

6. treet~........

la. jeg ........ denfast

2a. de ........ broeniluften ;
3a. man ........ baden

4a. jeg ........ frakken pa knagen
Ja. hvem ........ ham?

6a. vi........ treet

Det drejer sig om H sidde/sette, 2. springe/sprenge, 3. .@5&.\ saenke,
4. hang/heengte, 5. viagne/veekke, 6. falde/felde.
Formulér en regel for den rette brug af ligge/lwgge, sidde/setie osv.

(2)
I hvilke af de fglgende eksempler er ligge/legge osv. ikke gzmﬁ i over-
ensstemmelse med reglen?

a. Har du lagt meerke til hvordan han taler?

b. Faldskermsmand hengte 10 timer i toppen
af et tree.

c. Det var forleden Maaren, at je’ la’e oppe
pa Jensens Hgloft.

d. P4 grund af et heldigt indkgb i udlandet ser
vi os nu i stand til at senke priserne pé vis-
se tekstilvarer.

e. Naar et Medlem af Foreningen gentagne Gan-
ge efter hverandre ikke komme te’ Prgverne,
saa maa j& som Formand legge mig lidt
imellem.
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f. Skibet er Sunket.

g. Skoleskibet Danmark legger til ved Hgmzm@.
liniekajen i formiddag ki. 10,30.

h. Nu skal de gamle nationalfglelser gjensynlig
vekkes igen.

i. Naar Ligtoget passerer, synker Officeren sin
Sabel.

Prgv at finde eller lave nogle setninger hvor forkert brug af ligge/legge
osv. kan give misforstéelser.

(3)
Se pa fglgende eksempler:

egget kogtei 5 min. han kogte eegget i 5 min.

treeet veelter de veelter treeet
brevet brender jeg brender brevet
tgjet tgrrede Vi tgrrede tgjet

smgrret skal smelte  du skal smelte smgrret '

Sammenlign med eksemplerne under (1), og lav nogle tilsvarende dob-
belteksempler med rulle, bremse, starte, dreje, rokke, knekke, drukne,
ryste, sulte, lukke, dbne, standse, stramme osv.

Prgv at give en forklaring pa at der kan vere <m:mw£_mrmm9 med at
skelne mellem ligge og leegge, hang og hengte osv.

En principsag

I diskussionen om sprogrigtighed bruges der rlere forskellige principper.
Nedenfor er de vigtigste benzvnt og antydet. Drgft de enkelte principper
igennem og diskuter deres holdbarhed. ﬁ

(1) analogi:

Hvis man er i tvivl om en form, retter man sig efter hvordan andre be-
slegtede ord anvendes, fx ord af samme ordklasse eller af samme betyd-
ning.

Argument: sDet hedder ikke fordi at, men fordi, eftersom det ikke hed-
der hvis at, ndr at, mens at 0sv.«

1
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(2) etymologi:

Hyvis man er i tvivl om en form, retter man Em efter ordets om:mmo:mo
brug eller betydning.

>£:E@E. sSpeaker kan ikke bruges om den der annoncerer z%gmmT
serne i radio og tv, for pd engelsk betyder det *formanden for Under-
huset’«.

eller: »sDet er rigtigt at skrive fordi at, eftersom at ommm er E& i oldnor-
disk (fyrir pvi at).«

(3) ortofoni:

Hvis man er i tvivl om udtalen af et ord, velger man den form der bedst
svarer til stavemaden.

Argument: »Ogsd mé ikke udtales osse, for sadan staves det HES «
eller: »b’et i kgbmand skal udtales, for sddan skrives ordet jo.«

(4) demokrati: _
Hvis man er i tvivl om en form, valger man den som de fleste bruger.
Argument: »Det hedder keks, ikke kiks, for de fleste siger \&\ak

9 logik:

Hvis man er i tvivl om en form, vaelger man den mest logiske.

Argument: »Man skal ikke sige bakke tilbage, omforandre og bortelimi-
nere, for bakke og tilbage, om og forandre, bort og eliminere betegner
det samme. <«

(6) autoritet:

Hvis man er i tvivl om en form, velger man den som fx en faglig eller
pedagogisk autoritet eller en anerkendt forfatter bruger.

Argument: »Nu ma man godt skrive fx i stedet for f. eks., for det siger
Dansk Sprognava. « . _

eller: »Nar Blicher kan skrive Det hgrie til en af hans hoieste Glader i
Livet, si kan jeg ogsd skrive han hgrer til en af de dygtigste.«

(7) gkonomi:

Nér man er i tvivli om en form, velger man den korteste og Qmommmﬁo.
Argument: >Man bgr ikke sige i gdr aftes, for det er nok at sige i aftes.«
eller; sDet hedder alle i byen kender hverandre, ikke E:E&a: for hin-
anden bruges om to, og hverandre om flere end to.« _

I 1. og 3. del arbejder alle opgaver med et eller flere af %mmo EEQEUQ
Hyvilke principper kommer frem i hvilke opgaver?
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@Uowﬁ ME.MB@. ord kan betyde forskelligt i forskellige sammenhzenge. Hest
o .%\ er fx Hw.wo Q.mﬁ samme 1 jeg kan sld din hest med lpberen og hun ri-
a N& RBMQN E..<H tenker kun sjaldent pé dette og forstir umiddelbart
Em_\mMm m%wwm HE.Aw%Emmm med samme ngjagtighed og betydning i N.N.

n bedste i 100 m |, ’ ed-
e s oo be m Igb for herres og Irma Agshampoo er den bed-

Ogsé sprogrigtighedssproget skal Ieses pé en serlig made.

(1)

A

a) der er z.a@ noget der hedder seminarie

b) man skriver ikke han forspgte og rejse sig

¢} d’et hgres ikke i snedker

d) Qm.ﬁ er ikke dansk at sige hian er wldre end
mig

B

a) der er ikke noget der hedder blal

b) man skriver ikke fan sidder at sover

¢) d’et hgres ikke i vand

d) det er ikke dansk at sige he is older than I

Sammenlign brugen af formuleringerne i A med de tilsvarende i B
Forklar forskellen — og evt. dens virkning, .,

NN\ ) G
Nar ordformer omtales o 3 .
. g forkastes kan det ske pi manee ader, li
M.& er E@Q& forkert til mindre heldigt lyder vel om<. = .@r e f
orsgg at inddele fglgende sprogrigtighedsudsagn pé en grovhedsskala:

a) det er ugrammatisk

b) det er forkert

©) det er sprogfeil

d) det anses for forkert .,
e) det mA anses for fejl

f) formelt er udtrykket ukorrekt

8) fejlagtig er derimod .

h) mange mennesker siger urigtigt

1) fuld borgerret har endnu ikke

) det er grammatikalsk forkert
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;

3)
Undersgg betydningen af ordet egentlig i fglgende to citater:

De fleste danske aner vel neppe at drdfte egent-

lig betyder at ’rense for avner’. -
En plombe betyder egentlig blyfyldning (lat. W
plumbum bly), og det er derfor i virkeligheden

ulogisk at tale om en guldplombe.

Kan denne brug af ordet szttes i forbindelse med de samme citaters
brug af nutidsformen betyder (if. marskalk betgd oprindelig ’hestepas-

ser’)? ; V
Drgft ogsd hvad der menes med i virkeligheden i ovenstdende og sam-

menlign med fglgende:

Jordbaerlimonade er strengt taget en selvimodsi-
gelse.

Hvilke oplysninger kan man — med kendskab til sprogrigtighedssprogets
regler — drage af ovenstdende citater (iser opgave 1)?

En ordbogsartikel :
I ordbgger gives der definitioner pd hvad ord betyder, Samme ord kan

" betyde flere forskellige, ofte beslegtede ting. Om betydningen af ordet
regel stér der fx. i Ordbog over det Dansk Sprog bl. a.: ,

1) om hvad der ved iagttagelse, erfaring fast-
slaas, konstateres som felles for en rzkke
(gentagne) tilfzelde; (leere)setning, der fast-
slaar ensartethed for et antal af tilfelde, re-
gelmassighed i udviklingsforlgb . . .

Keplers Regel om Omlgbe-tiderne

2) ... om (navnlig: paa konveniens, vedtegt,
vane beroende) forskrift, rettesnor, mgnster
for menneskelig handling ell. adferd. . .

... [ gamle dage var det en regel at bude fik
drikkepenge ,

3) betydning 1 og 2 i serlige, faste forbindelser,

der betegner noget som fastslaaet, som en
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H.Sb%mmdﬁ.nw o:.moasoH.EmF mﬁn?mnmm?.
ingen regel uden undtagelse .
4) iflertal om menstruationen . . .
Naar jeg skal have mine Regler, har jeg steer-
ke Smerter og H ovedpine.

Hv 2 . ° . .
\aMM.< %M MWMM_W wow:meo M N siaive ordbogsartikler over ordene rigtig, for
ert, vekt. a de fglgende sider er der indsat . =2 ST
pa disse ord, find sely andre i avi at en rekke eksempler
el ser, bgger, ugeblad i
lerne op p4 sedler som dem ; ; gerade osv. Skriv eksemp.
m i bogen, del eksemplerne ind
- ’ efter 1
betyder, og sgrg for at alle betydninger beskrives i artiklen rvad ordet

i
)
|
i

¢
i

Spgrgsmaélet om at undertrykke wo:cﬁgo:&o-
nere er et spgrgsmil om Hn::_u" mellem os og
fjenden. En modsigelse mellem ‘os og fjenden.
Inden for folket er der nogle, der anskuer dette
spgrgsmdl i et noget andet lys. To slags men-
nesker har synspunkter der adskiller sig fra vo-
re ... begge synspunkter er forkerte. Ingen af
dem kan fgre . .. til en rigtig vurdering af dette
arbejde. .

Citater fra formand
Mao Tse-Tung. 1967. s. 50.
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... skeenderiet opstod, da de to trafikanter gen-
sidigt beskyldte hinanden for at kgre ukorrekt.

‘Berlingske Tidende
22,11.68. s. 12.

Rigtig eller forkert i streng forstand er en form
saledes kun i forhold til en fikseret norm, fx en
retskrivningsordbog, som den pégeldende sprog-
bruger er forpligtet til at fglge pad grund af sin
stilling (som elev, funktionzr osv.).

‘ Diderichsen: Sprogsyn og

musm:ncwn&mm_mm;mmm.
s. 1563 .
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ivked s i

... mens fejl jo tit kan vere §=m_ﬁ.o:mo at legge
af, s& er korrekthed noget, som mange menne-
sker aldrig bliver af med.

Knud Hjorto :

... men den (sc. logikken) anam&mom blot, un-
der hvilke betingelser fglgesetninger af givne
forudsetninger er ligesaa »rigtige« eller sande
som forudsetningerne. :

Jagrgen Jorgensen: Indledning
til: logikken og melodelzren.
1963.s. 1. '

Man md, sagde Joachim Israel, ggre sig klart,
hvad mennesket er, og hivad vi opfatter som kul-
tur. “

Han gik til angreb pa den overfladiske opfattel-
se af dannelse, der bestar i, at man.viser en kon-
ventionel korrekt adferd, har en vis type kund-
skaber og har den rigtige smag — dvs. kan lide
de rigtige ting, uden at man egentlig kan for-
klare, hvorfor man skal kunne det. '

Politiken 1.9. 70. 5. 15




... Mange af vore elever kommer idag fra et
milieu, hvor udtalen af ordene er helt forkert,
og derfor staver de mange fremmedord helt for-
kert... Som eksempler kan navnes: konstante-
re, pastoriseret, ernergisk, diamentrale, fama-
ceut, organitation, kortelet, pakere, bombade-

ment, Emmmisw .o !
Gymnasieskolen 1964, s. 1092,

Kun hvor grammatikker og ordbgger pa grund-
lag af sprogbrug og analogi har autoriseret visse
brugelige former pa bekostning af andre, kan
man med sikkerhed skelne mellem rigtig og for-
kert sprogbrug.

Diderichsen: Sprogsyn og

sproglig opdragelse 1968.
s. 151, :
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I gamle Dage skrev Folk ikke korrekt, hverken
paa Dansk eller paa noget andet:Sprog. Gram-
matikkens Regler var endnu ikke blevne fast
udformede til Skolebrug. . .

P. Rubow: En Studiebog.
1950. s. 25.
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Kongen opfattes med naturlig respekt og mgdes
med den velopdragenhed eller sans for det rig-
tige, der er enhver mands fineste :gave fra hans
hjem og hans skole. Samt fra hans ferden gen-

nem livet,

Berlingske Tidende
N 16.8.64. c.e. Ekstrabladet
2.9.70. s. 18.

— Hender det ikke, at der kommer en forkert
tekst under Fluen?

— Aldrig — men det kan ske, at der kommer en
forkert flue over teksten! _

w_o:_:u.nm__._mq.Z<mm3::mm.
s, 87 i

... hos Bourgoisiet, hvor man utvivisomt ofte
finder en bevidst Streben efter et korrekt, sted-
Igst Dansk. .

P. mxm::.:n””wwammw og
Dialekterne, i S. Dahl (red.)
Danmarks Kultur ved Aar 1940.
s. 173. !
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Fé& korrekt oplysning om vognens ARGANG,
som er fgrste registreringsar.

Motor. 29.3.69. s. 30.

Hans Sprog maa vere correkt eller med den
ngiagtigste Rigtighed udtrykke Hans Tanker.

Soren Bloch: Sprogets
Formlzere. 1808. s. 1.

c.e. Diderichsen: Sprogsyn og
sproglig opdragelse 1968. s, 68,

Fgr i tiden var det ngdvendigt at have fiskekni-
ve fremstillet af et bestemt metal, fordi de geng-
se stilknive afsatte en ubehagelig smag pa fisken,
Efter at de rustfri knive er kommet pi marke-
det og nu er blevet almindelige i rwﬁmm et hjem,
er det overflgdigt at have et seerligt fiskebestik;
men alligevel er der mange der finder det mest
korrekt at spise fisk med fiskekniv og -gaffel,
eventuelt med to gafler. :

Vor tids skik og brug. 1964.
s. 12. .
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Et vist indblik heri (sc. sprogets bygning) er
ngdvendigt for enhver, der har g.mm for at tale
eller skrive korrekt. :

%.x.w._éma“ mma.-m dansk. 1967.

Enhver gruppe . . . stiller krav til medlemmernes
adfeerd. Der er visse regler, seedvanér og bestem-
melser m.h.t. hvad man m& og hvad man ikke
md, hvad man kan og hvad man ikke kan, hvad
der er rigtigt og verdifuldt, og hvad der er for-
kert og verdilgst i den bestemte gruppe, som
gruppemedlemmerne ma underordne sig.

Arne Sjelund: d-:vumum?o_om_
1965. s. 68.

En sterkt medvirkende Aarsag til Sprogets For-
fald har vi her i Landet i en national besynderlig
Seregenhed, som jeg ikke ved af jeg har truffet
i noget andet Land: Frygten for at skabe sig ved
at tale korrekt. ,

Johs. V. Jensen: Forum, 1922,
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— Det gzlder om at skrive tydeligt — en kanon
kan godt veere en kanin, som er stavet forkext.

Storm P.: Flder, Ny samling 2.
s. 95, i

ik bevadeidomie

Det er som lige neevnt ikke korrekt at sige, at
det er forklaringen, der konstituerer det viden-
skabelige arbejde . . .

J. Hartnack: Filosofiske pro-
blemer. 1964. 1s. 227,

~ Det er altid rart at ha’ flere ure; s man kan
se, om et af dem gér forkert.

Storm P.: Fluer, Ny samling 2.
s. 79.
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Der er egentlig to visitter, der skal aflegges, nar
et ungt par forlover sig: Hans foreldre skal af-
legge visit hos den unge dames forzldre, og dis-
se skal returnere visitten i Igbet af en uge. Des-
uden skal det unge par aflegge visit hos de
slegtninge, som ikke kommer med til det even-
tuelle forlovelsesgilde og/eller brylluppet.

Hvis de forlovede vil vare helt _ﬂoﬂﬂoﬁm. afleg-
ger de disse visitter, fgr forlovelsen bekendtggres
iaviserne. ..

<o.3:amm§x o_u a_.:m.am\_.
s. 136-37. '

Den utdlmodige leser vil méske spgrge, hvad al
den snak om argumenter har med fenkning at

. gore, og om det ikke er logikkens opgave at lere

os at teenke rigtigt?

Jon Espersen: Logik og
argumenter . 1969. s. 14,
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Den, der ikke lerer at kende sig selv og sine
Medmennesker og den Verden, vi lever i, og at
bringe sit Sprog i Harmoni med disse tre Fakto-
rer, vil aldrig fA et i denne omfattende Forstand
godt Sprog, om han saa tilegner sig nok saa kor-
rekt Udtale og Grammatik. '

Diderichsen: Godt og daarligt
Sprog. 1947. s. .
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Kan De seette komma?
Set de manglende kommaer i nedenstdende smtninger, og stryg de for-
kerte, sdledes at alle seetningerne far korrekt grammatisk _855“;@::@
Opgaven lgses uden hjzlpemidler. i

=]

C.

i

SRS

-

.

k.

Nu er det desveerre to uger siden jeg har set ham.

Jeg regner med at vaere der, s& snart det bliver lyst, men rsm ikke, skal
I bare gé i gang.

Hvad tror du han vil foresla neste gang? ]

Huvis priserne stiger, og alting igen bliver dyrere, si mé vi opgive at
rejse til sommer. _

Han protesterer jo, hver gang jeg foreslar at udswtte et mgde.

Er der mon nogen, der ved, hvem af deltagerne der gnsker at over-
natte? .

Her er det altid umuligt at gd, nir det regner og jorden bliver vad.
Vi kan endnu ikke vide, hvem af alle disse ansggere der rmn de bedste
kvalifikationer.

Heldigvis blev vi feerdige, leenge inden nattefrosten satte :a

Det, jeg sagde, var, at der ikke var tid nok til det.

Det er netop den slags, jeg mener, vi skal undgd, nér E starter igen.

Ry YT
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Kan De sette komma?

Set de manglende kommaer i nedenstiende s@tninger, og stryg de for-
kerte, sdledes at alle stningerne far korrekt mEEEm:mw kommatering.
Opgaven Igses uden hjelpemidler.

a. Nu er det desveerre to uger siden jeg har set ham.

b. Jeg regner med at veere der, si snart det bliver lyst, men, hvis ikke, skal
I bare g i gang.

c. Hvad tror du han vil foresld nazste gang?

d. Hvis priserne stiger, og alting igen bliver dyrere, s& ma vi opgive at
rejse til sommer.

e. Han protesterer jo, hver gang jeg foreslar at udsette et mgde.

f. BEr der mon nogen, der ved, hvem af deltagerne der gnsker at over-

natte?

Her er det altid umuligt at g8, nér det regner og jorden bliver vd.

Vi kan endnu ikke vide, hvem af alle disse ansggere der har de bedste

_kvalifikationer.

Heldigvis blev vi- feerdige, leenge inden nattefrosten mm:a ind.

Det, jeg sagde, var, at der ikke var tid nok til det. i

Det er netop den slags, jeg mener, vi skal undgé, nér Swmm:.non igen.

B
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Kan De sette komma?

Sxt de manglende kommaer i nedenstdende smtninger, og stryg de for-
kerte, séledes at alle setningerne far korrekt grammatisk' kommatering,
Opgaven Igses uden hjelpemidler.

Nu er det desveerre to uger siden jeg har set ham.

Jeg regner med at vaere der, sd snart det bliver lyst, men hvis ikke, skal
I bare ga i gang.

Hvad tror du han vil foresla neste gang?

Hvis priserne stiger, og alting igen bliver dyrere, si mi vi opgive at
rejse til sommer.

Han protesterer jo, hver gang jeg foreslar at :%dxo et Eaaa.

Er der mon nogen, der ved, hvem af deltagerne der azmwo_ at over-
natte?.

Her er det altid umuligt at gd, nér det regner og jorden EZOH vad.

Vi kan endnu ikke vide, hvem af alle disse ansggere aﬁ har de bedste
kvalifikationer.

Heldigvis blev vi-ferdige, leenge inden nattefrosten satte. :a

Det, jeg sagde, var, at der ikke var tid nok til det.

Det er netop den slags, jeg mener, vi skal undgd, nér vi starter igen.
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Kan De seette komma?

Szt de manglende kommaer i nedenstdende stninger, og stryg de for-
kerte, sdledes at alle satningerne far korrekt mh.ma_:mmmm kommatering.
Opgaven Igses uden hjelpemidler.

a. Nu er det desverre to uger siden jeg har set ham.

b. Jeg regner med at veere der, sd snart det bliver lyst, men hvis ikke, skal
I bare gé i gang.

c. Hvad tror du han vil foresla nzste gang? :

d. Hvis priserne stiger, og alting igen bliver dyrere, s& mé vi opgive at
rejse til sommer. _

e. Han protesterer jo, hver gang jeg foreslar at udsztte et mgde.

f. Er der mon nogen, der ved, hvem af deltagerne der gnsker at over-

natte? :

Her er det altid umuligt at g8, nér det regner og jorden bliver vid.

Vi kan endnu ikke vide, hvem af alle disse ansggere a_ﬁ har de bedste

kvalifikationer.

Heldigvis blev vi feerdige, lenge inden nattefrosten satte ind.

Det, jeg sagde, var, at der ikke var tid nok til det.

Det er netop den slags, jeg mener, vi skal undgé, nar vi starter igen.

|

fad ]
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Kan De satte komma? :

Szt de manglende kommaer i nedenstdende smtninger, og stryg de for-
kerte, siledes at alle smtningerne fir korrekt grammatisk kommatering.
Opgaven Igses uden hjzlpemidler.

a. Nu er det desverre to uger siden jeg har set ham. .

b. Jeg regner med at vere der, s& snart det bliver lyst, Eozw hvis ikke, skal
1 bare g4 i gang. . i

c. Hvad tror du han vil foresld neeste gang?

d. Hyvis priserne stiger, og alting igen bliver dyrere, si mi vi opgive at
rejse til sommer. :

e. Han protesterer jo, hver gang jeg foreslér at udswtte et:mgde.

f. Er der mon nogen, der ved, hvem af deltagemne der gnsker at over-

patte? “

Her er det altid umuligt at g&, nir det regner og jorden bliver vid.

Vi kan endnu ikke vide, hivem af alle disse ansggere der har de bedste

kvalifikationer. m

Heldigvis blev vi ferdige, leenge inden nattefrosten satte ind.

Det, jeg sagde, var, at der ikke var tid nok til det. “

Det er netop den slags, jeg mener, vi skal undgd, ndr vi starter igen.

=0

e
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Lgsning pi opgaven Kryds og bolle (s. 24-25)

a.
b.

=

T

Nu er det desvaerre to uger siden jeg har set ham. i

Jeg regner med at vere der, s snart det bliver lyst, men hvis ikke, skal
I bare gl i gang.

Hyvad tror du han vil foresla naste gang?

Hyvis priserne stiger og alting igen bliver dyrere, s& Em vi opgive at
rejse til sommer.

Han protesterer jo, hver gang jeg foreslar at udsette @n E&ao

Er der mon nogen, der ved, hvem af deltagerne der &smwﬂ at over-
natte?

Her er det altid umuligt at g, nér det regner og Ho_.mos bliver vad.

Vi kan endnu ikke vide, 5@5 af alle disse ansggere Q@H har de bedste
kvalifikationer.

Heldigvis blev vi ferdige, lenge inden nattefrosten mm:w ind.

Det, jeg sagde, var, at der ikke var tid nok til det. ;

Det er netop den slags, jeg mener vi skal undgé, nar vi starter igen.
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Bataille om detaljer

(1) De korrekte former bygger alle pa det etymologiske prin-
cip. Opgaven kan bruges til at demonstrere dette princip.
Desuden giver den anledning til at forklare hvordan de forkerte
former opstér: ved pévirkning fra talesproget. Endelig viser et
af eksemplerne, nidstirre, hvor vanskeligt det kan veere at
1 administrere det etymologiske princip, ndr som her ‘den oprin-
B delige betydning gér tabt og forste del af sammenszatningen
kan erstattes af et nutidigt ord som ogsa giver mening.

(2) Eleverne opdager nu at man ikke altid folger det etymo-
logiske princip. Endvidere finder de ud af at Retskrivningsord-
bogen demonstrerer denne vaklen ved at anfare ito valgfri
former.

(3) skal vise analogiprincippet. Den etymologisk korrekte
form dublant er omdannet til dubleant i analogi med en anden
etymologisk form suppleant. ,

En hot dogs m/ ristede log |
Opgaven spger at vise hvorledes det etymologiske argument
kommer til kort overfor problemet om hvilke s'er der kan
accepteres i slutningen af danske ord. Normen der folges pa
dette omrdde er systematisk set tilfzeldig, selvom den nok er
historisk betinget. :

. Fup eller fakta? ”

Der kan ikke formuleres en regel der gaelder for alle fremmed-
ords bejning i bestemthed og tal. Man kan sammenligne med
opgaven om fremmedordenes ortografi. Problemet med de
udenlandske flertalsendelser viser sig seerlig tydeligt ved be-
stemthedsbejningen i flertal: i visse tilfzelde kan man hverken
gennemfore en rent dansk eller en rent udenlandsk bajning. Og
man nedsages derfor til at acceptere en form som visaerne som
korrekt. Grundformen et stadie, et akvarie osv. regnes for
ukorrekt. Man kan diskutere med eleverne om det.ikke ville
veere rimeligt at anerkende den, nir man har accepteret arterie
(greesk arteria). . :




Ble og nodtorft .

Opgaven prover at gore op med den antagelse der bringes i
laeserbrevet, at ords betydning ligger fast. Tveertimod skifter
ordene betydning, set over leengere perioder, og det er derfor
ikke overraskende at der er ord som placerer sig Bm:mE to
betydninger (som fx. klimaks).

At visse ord skifter betydning uden at man mmosd:m teenker
over det, er sogt indarbejdet i leeserbrevet (der ikke er auten-
tisk) ved anvendelse af udtrykkene

meerkeligt . . . legge maerke til
objektivt vejledende . . . ledere

Var opmeaerksom pé at ,,billig” er etymologisk beslegtet med
,billede”. Ordets grundbetydning er ,overensstemmende
med”, ,,identisk med”, ,,svarende til”’, ,;adsekvat’ o.l. Den
betydning ordet har i dag i udtrykket billige priser svarer altsa
udmeerket til ordets oprindelige betydning.

Subtiliteter

Opgavetypen i (1) er velkendt fra intelligens- og egnethedspre-
ver, og fra mere uforpligtende selskabsunderholdning. P4 den
tomme plads skal der std 31, idet det drejer sig om primtallene
fra 2 til 41, med en letgennemskuelig variation i rekkefolgen.

De krav man stiller til den rigtige leosning, er at den viser
konsekvens, system, symmetri. Det er sa selviglgeligt at man
ikke engang behover neevne det i instruktionen: folk gér bare i
gang.

Meningen med (2) er at man skal udfylde med de manglende
-itet afledninger. Det er en meget simpel proces, og den giver
ganske almindelige ord som neutralitet og urbanitet. Men man
kan g8 videre og danne ord som man maske ikke har hort for:
momentanitet, subcutanitet, simultanitet; nogle af dem giver
muligvis ingen mening, men de kan dannes alligevel fordi
princippet er ganske klart — s& klart at det ogsd kan anvendes
pa konstruerede ord: procural-itet.

De allerfleste vil under dette eksperiment ogsé have dannet
spontanitet. 1fplge ordbegerne skal det imidlertid veere spon-
taneitet, og man ser altsd at det korrekte i dette tilfaclde er det
usystematiske. De udannede, som ikke har andet end den
sunde fornuft at holde sig til, danner den ukorrekte, men
konsekvente og systematiske form spontanitet.

Nér vi har fdet spontaneitet som den korrekte form, heenger
det sammen med at ordet kommer fra fransk spontané —
spontanéité. Men heller ikke dette er gennemfort wosmmfm:ﬁ.
Retskrivningsordbogens homogenitet og :ﬁ%dmﬁi& svarer
til fransk homogénéité og hétérogénéité.

Forleden vinter

Hensigten med opgaven er at vise at et rimeligt ammmosnmamse
forudsaetter at tingene er sat i den rette mmBBmsrmmsm og ikke
bare ses isoleret. _

Hvis man overhovedet kan f3 folk til at argumentere mod s i
i vinters osv., vil det normalt vaere med noget i rétning af at
»det lyder grimt” eller at ,,s’et er overfledigt’?. De mere
spidsfindige finder méske frem til en regel om at et s til at
betegne fortid ikke ma bruges ndr tidspunktet ligger mere end
en uge bagud. Men denne regel indeholder jo ingen vmmwcsamwmo
som kan berettige et forbud mod i vinters osv.

Nér skemaet er udfyldt, ses det dels at ingen reagerer mod i
formiddags, i onsdags osv. (det lyder ikke grimt), dels at s i i
vinters og i sommers ikke er overflodigt: det giver mulighed for
at skelne mellem de tre tider i vinters — i vinter — til vinter. Et
fuldt accepteret, men virkelig overfledigt s har vi i iiforgdrs.

Der skal to til . . . : 1
Erfaringen viser at de fleste ikke kan w:ﬂmmwm Hmmmo::mamimw i
det citerede laserbrev (1). Formaélet med: ovm.ﬂém: er at lade
eleverne analysere sig frem til det uholdbare i dette typiske
raesonnement. Yderligere viser eksemplerne at den man er enig
med altid er naevnt i konteksten, og logikken dermed i orden.
Det lmserbrevskribenten i realiteten forlanger, er Qm_umom ikke at
den anden part navnes — det gor han altid — Bmz at han kun
mé neevnes efter praepositionen med. Dette kan man forment-
lig ikke argumentere for ved at henvise til mogzm.. logik
og klarhed.

Flertalsafgorelse

I A (1) kan der udformes to regler: hvis det m_mmwm bogstav i
gruppe I er stort, skal bogstavet i gruppe II veere stort — eller:
hvis der er mindst ét stort bogstav i I, skal II vaere stort. Hvis
man lader forskellige grupper lpse opgaven samtidigt, har man
en chance for at begge losninger kommer frem. Déet er derfor
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der er to muligheder for antallet af korrekte eksempler i A (3).

Kun den anden udformning af reglen vil ogséd dekke kom-
binationerne i A (5): hvis der er mindst ét stort bogstav i I, skal
der vaere stort bogstav i II eller III.

I B (1) kan der igen opstilles to regler. Man kan nemlig
skelne mellem grammatisk tal og betydningens tal: brillerne er
fx af betydning ental, men er grammatikalsk flertal, svarende
til xX. Reglen kan altsi veere formet med hensyn til gramma-
tisk tal alene, eller med hensyn til begge dele. I de fleste
grammatikker er reglen af den forste type.

I B (2) kan man se at kun betydningen er bestemmende for
substantivernes kombination med reciprokke verber. Béde
bornene, klassen og regeringen er flere personer, og bukserne
passer sammen kan kun dreje sig om flere par bukser. Efter alle
disse indledende ovelser, skulle det vaere muligt at udforme en
regel som omfatter regeringen er urolige over udviklingen som
korrekt. Denne regel vil vaere den simpleste beskrivelse af det
foreliggende materiale. Omvendt kan man sige at regler som
gor denne satning ukorrekt, er udformet pa grundlag af en
mindre samling af eksempler.

Vi vil ikke sulte, vi vil op paa Tribunen

og demme, — og Dommen skal hedde Kommunen!
Sprogbrugen presenteres som sprogrigtighedskriterium. Det
viser sig at autoriteterne kommer til forskelligt resultat, nér de
anvender dette kriterium.

Det andet spergsmél kan give eleverne lejlighed til at disku-
tere hvad der har indflydelse pd sprogbrugen (alder, miljo
osv.). Men det skal forst og fremmest oplyse dem om, at ingen
med sikkerhed kan sige hvad der er almindelig sprogbrug.
Denne oplysning m& muligvis komme fra lareren.

Man kan argumentere for at dupere skal udtales med y i
analogi med fx tribune, kostume og parfume.

Gor de nar af os?
Opgaven skal vise at det kan betale sig at veere kritisk overfor
autoriteter, som fx laerebeger i rigtigt og forkert sprog. Her-
under kan denne bogs skjulte, men konsekvente holdning til
emnet diskuteres.

Endvidere kan man se at problemet med ad .og af er si
indviklet at selv _mmum_oommmogmgmnm kan kludre. Reglerne giver
mow.sﬁumﬁ ingen lgsning pa eksemplerne i (1).

"Endelig kan det vises at der praktisk taget mE:m kan opsta
misforstdelser i forbindelse med brugen af of og ad. Det er
meget svaert at finde eksempler med Umgmismmmoﬁmmwﬂ. og dem
man finder er som regel meget specielle: ormen kravlede ud
af/ad vinduet. Selv disse eksempler vil aldrig mw&um misforsta-
elser i en kontekst.

Er det agsebtapeld?

Opgaven skal vise at en fejl ikke behover at gore en tekst
uforstaelig eller svaer at lase, og at der altsd bsmm_m flere typer
af fejl, selv inden for ortografien. Se :805 naeste otmmé.

Den der skriver,,d” i gjordt. .. , [

Opgaven skal vise at ikke alle fejl er lige iojnefaldende eller
diskriminerende. Der findes stavefejl som man mere eller min-
dre bevidst betragter som korrekte, fx detaille og distrait. Man
kan tale om en autoriseret korrekthed distreet, og en accepte-
ret korrekthed distrait. I modsatning hertil vil de m_omnm straks
se at sjofer er stavet forkert.

Kryds og bolle
Formadlet med opgaven er at vise at mmw der &B_zam:mﬁm
accepteres som korrekt, ikke nedvendigvis falder sammen med
det der ifplge ministeriel autorisation er korrekt.

Hvis man lader et helt hold eller en hel klasse foretage hver
5 kommatests, kan man meget hurtigt skaffe sig et ret stort
materiale, og det skulle kunne lade sig gore at lave-en primitiv
statistik p4 svarene. _

Eksemplerne er lagt sdan til rette at selv gvede mwﬁ_@m@wom.
brugere vil have tendens til, hvor de retter, da at rette det
rigtige til det forkerte. Eksperimentet viser altsd at det kan
veere dannelsesmessigt kompromitterende at folge'landets au-
toriserede retskrivning. (Jfr. den foranstdende opgave).

Musen efter katten
Opgaven skal vise at visse satninger er uhensigtsmaessige fordi
menneskets evne til at huske flere forskellige ord pd en gang er




begraenset. De to forste eksempler kraever at leeseren skal
huske flere ord end de fleste kan; der er ikke mange der
bemeerker at der faktisk stdr at katten lavede musen og at
musen dd hullet.

Sadanne sztninger som b-eksemplerne i B betragtes nor-
malt ikke som ukorrekte, der findes ingen regler for hvor lange
setninger mé veere. De er dog meget uhensigtsmaessige. Dette
vil blive behandlet videre i opgaven Kan man nu forstd det.

Peter har en pige keer . . .

. Det kan vises at nogle s@tninger er korrekte og forstéelige:
derfor samler Peter beer, nogle er ukorrekte og forstielige:
derfor Peter beer samler — man kunne fx treeffe dem i konfir-
mationssange —, nogle er uforstelige uden at man umiddelbart
kan give den almene regel som de er brud pa: derfor beer
samler Peter. Man kan derved se at korrekt og forstaeligt ikke
er det samme, at korrekthed md bestemmes pa en anden made.

At gore sort til hvidt

Gennem de forrige opgaver har eleverne nu set at de traditio-
nelle argumenter for rigtigt og forkert som regel er uholdbare.
For at sl fast at man med den art af argumenter faktisk kan
komme til hvilket som helst gnsket resultat, kan man lade
eleverne prove at argumentere for at noget indiskutabelt rigtigt
er forkert — og omvendt — og vise dem at deres reesonnemen-
ter er lige s& holdbare som de der normalt bruges i debatten
om rigtigt og forkert.

Det er ikke uvaesentligt at minde eleverne om at holdte (og
faldte) er ret almindelige former hos bern. Det hzenger natur-
ligvis sammen med at -t er en meget sjeelden praeteritumsen-
delse, mens -te er noget ganske normalt: selge/solgte, ribe/
rdabte, kalde/kaldte, heelde/heeldte, volde/voldte, holde/holdte,
falde/faldte.

For de der ikke ved bedre

Opgaven behandler hyperkorrekthed.

(1)

Udtalen [pé'pleeng] er naturligvis franskpraeget. Ordets franske
form er imidlertid popeline, udtalt [pd'plin‘], altsid uden nasa-

lering. Ordet er kommet ind i dansk via msmﬁmw_ (deraf den
danske stavemade), men man har opfattet ordet som fransk og
har givet det samme udtale som franske ldneord pa T.:.. Magasin
du Nord m. fl. ) :

Pommes frites [pamfrit] og béarnaise [bearnz'z] kan i
Danmark hores udtalt [pdm'fri] og [beer'na]. Dette er et
typisk hyperkorrekthedsfeenomen: man ved at s i udlyd er
stumt pa fransk, men man ved samtidig at den sidste lyd i
franske ord ikke udtales. Men i den korrekte udtale [frit] er
den sidste lyd, s, faldet veek, og i [bearnze'z] er.e det sidste

bogstav og udtalen af s er fuldt korrekt.
(2)

Bilerne er begge af meerket Citroé€n og problemet omkring
udtalen af dette ord minder meget om poplin, men er enklere
og mere typisk hyperkorrekt. Den franske udtale ér [sitrosen’]
uden nasalering, men man er jo vant til at -en pd fransk skal

udtales [sng]. I dette tilfeelde er formen s& godt indarbejdet at

firmaets egne folk i Danmark udtaler ordet med nasal.
(3) |
Det er vigtigt at eleverne her nér frem til at subjekt i akkusativ
foran en relativsetning er et meget karakteristisk treek ved
talesprog. Det er jo netop denne indterpen af at det ikke
hedder dem, der, men de, der som er forklaringen pé at mange
bruger nominativ for akkusativ som eksemplerne under (4)
viser. _

Typen praeposition + nominativ + relativsetning kan findes
i aviser og politikersprog i et sddant omfang at det formentlig
snart bliver ,,korrekt’ — ogsé hos de af vi der ved bedre.
(4 :
Interessen skal her samle sig om saztningerne g, h, i, j, hvor
eleverne ved en sammenligning med opgavens ovrige eksempler
skulle nd frem til at fejlen er at disse sstninger har nominativ
efter praeposition. Der er andre eksempler pé dette, setninger-
ne a, b, der dog ikke har relativsseetning efter sig om hvor fejlen
vist er indiskutabel. Ved slutning herfra og p& baggrund af den
foregdende formulering af reglen for nominativ/akkusativ for-




sigtsmeessigt: hvordan veelger man den rette stil, en passende
svaerhedsgrad osv. Det er altsd det man ogsd kalder sprogbru-
gen.

Sprogrigtighedsproblemer er sprogbrugsproblemer. Nér et
par konkurrerende former diskuteres, er det sd at sige altid et
sporgsmal om stil og social konvention, og ikke noget om det
konstituerende for dansk. Hvis vi leegger meerke til at én siger
ham som der var her i gdr mistenker vi ham ikke for at veere
udlending, og vi er heller ikke i tvivl om hvad meningen er.
Han har altsi ikke gjort vold mod sprogbygningen. Derimod
kan man muligvis diskutere om hans sprogbrug i social hen-
seende er hensigtsmaessig.

Som det fremgir af ovenstdende, kan den samme regel klassifi-
ceres som A- eller B-regel efter hvordan den nu anskues.

Reglen om hvordan man skal leegge kniv og gaffel osv., er en
B-regel (strategisk) set ud fra formaélet ,,at tage fode til sig for
at opretholde livet og helbredet”. Men er formalet ,,at tage
fode til sig pd en sidan mide at man ikke stoder an i det bedre
selskab” , sd er det en A-regel (konstituerende).

Anskues sprogrigtighedsreglerne ud fra formaélet ,,det skal
veere dansk, og det skal vaere klart”, bliver de som nzvnt
B-regler. Men ses de ud fra forméilet ,,jeg vil tale og mHC.?m
siledes at jeg bliver accepteret af de og de sociale mmzccmw
bliver de naturligvis A-regler.

Begge synspunkter er selviplgelig legitime, men det er Smsmn
at man gor sig klart hvilket syn man anlegger og hvad det
implicerer.

Klunsning
Opgaven er 18nt fra Arne Sjplund: Gruppedynamik. Reekkerne
af tal der skal udleveres til dommerne er:

15,6,7,2,1,10,14,5,12,9, 4, 3,11, 13, 8.

15,6,17, 2,1, 10,14, 5,12, 9, 4, 3, 11, 13, 8.

Altsd den samme begge gange.

Som regel finder gruppen frem til at én af de tre tager en
teendstik mere end de andre, hvis tallet ikke er deleligt med
tre, og en anden én mindre. Gruppen kan ogsé finde frem til at
én altid tager 5 eller si mange som muligt, en anden altid O
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eller s& 4 som muligt, og den tredje hvad der méatte mangle.

I begge tilfeelde far de forskellige deltagere mow.mwmurmm roller,
som er bestemt af regler. Det veesentlige her er at reglernes
status som A- eller B-regler athenger af hvad mo_ﬂmmmgm anser
dem for. De pd forh&nd opstillede regler (at der | er tre delta-
gere, at de far 5 teendstikker osv.) Goﬁmmﬁom som A-regler,
selvom en enkelt af dem (at man ikke mé tale) ikke altid bliver
overholdt. Derimod betragtes de regler som o@mamw fordi de er
hensigtsmeessige (rollerne), som B-regler. Der opstdr som regel
en magtkamp om hvem der skal have en teendstik mere end de
andre. Disse regler bliver altsd udtryk for mere end hensigts-
maessighed i den snaevre forstand som opgaven definerer det.
Nar spillet er slut cmﬁummﬂom alle reglerne som B-regler.

Med udgangspunkt i opgaven kan man diskutere du-De-pro-
blemet. Det raekker ogsd S&mrmﬁm ud over det rent sproglige.
De fleste har provet at nd til en stiltiende overenskomst om
regler for omgangen med fremmede mennesker, 'fx nir man
kommer fra by til land eller omvendt, eller til en ny skole. Man
kan ogsd som udgangspunkt for diskussionen tage du-De-bru-
gen i litteraturen, fx Rifbjerg: Nul putte, fra novellesamlingen
Rejsende, 1969. |
Gamle jas
De tre tekster reprasenterer samme genre, men vm tre forskel-
lige planer. Det vil fremga klart af elevernes besvarelser at alle
er i stand til — ureflekteret — at reproducere stillejer, idet man
automatisk vil svare i brevenes eget stillag. Man kan eventuelt
lade eleverne besvare brevene i forkerte stillejer (,,svar pé brev
2 i stilen fra brev 17). At dette ogsé er muligt understreger den
meget sikre normfornemmelse i sproglige sporgsmal.

.H_oEmsmEoE eller Christian X?

I denne opgave foreligger fire m@ewmmgm_ som nmunmmmammmn
spergeformen i fire forskellige situationer. Hensigten med op-
gaven er at vise at eleverne let kan udpege de situationer hvor
det er normalt at sporge pd de pagaeldende Bmamn. Eleverne vil
kende de normregler som er grundleggende i de mES:..m situa-
tioner. |
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Billet mrk.

Det er hensigten med denne opgave at vise at eleverne er i
stand til at opfylde visse genre-regler, uden forudgéende under-
visning. De mange citater er taget med af to grunde, dels for at
leegge op til en debat om genrens berettigelse, dels for at
diskutere om forfatteren overholder sine egne regler.

Spoerg bare!

Det vil fremgé af analysen af de tekster der er aftrykt i denne
opgave at det exr helt umuligt at overfore skriftsprogsnormen til
talesproget. Selv tekster der forekommer at veere klare og
veldisponerede, falder igennem hvis man anlaegger skriftsprog-
lige ‘synspunkter. De fleste vil vel mene at Erhard Jacobsen
taler udmeerket for sig — men mEm%& myldrer det med
setningsbrud og subjektgentagelser i hans indleg. Disse traek
er nemlig ikke kritisable i en talesprogssituation, hvor det
faktisk kun er kommunikationseffekten der er af interesse. Og
den er ikke afhangig af de syntaktiske regler for skriftsprog.

Det er nok praktisk at tage denne opgave pd gruppebasis,
sdledes at man samler eleverne efter hvilken tekst de har
udnzevnt til den bedste. Undersogelsen af sporgsmélene til
teksten vil vise det samme i alle tre tekster, si det er uden
serlig interesse at mmdbmaﬁ&&% alle opgaverne pi hele klas-
sen.

Hvis man giver grupperne lejlighed til at diskutere indbyr-
des, vil man let kunne lede debatten over i en principiel
diskussion om det efter nogles opfattelse uheldige i at man
altid betragter talesproget som noget sekundeert og skrift-
sproget som det fineste. Konsekvensen af synspunktet er jo at
talesproget bare er noget man har fordi vi desvaerre ikke
magter at tale skriftsprog. .

Sociale skel og fordomme i Danmark i dag

Denne opgave har to formal. Dels skal den vise at eleverne er i
stand til at formulere normregler for en dansk stil, dels skal
den gennem de mange citater fpre til en diskussion om de
regler der er opstillet i citaterne og om de regler, der er
opstillet af eleverne selv. Det er méske muligt herigennem at

gore eleverne mere formbevidste.
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Den foreliggende stil er endvidere god som ovwmmm til en
debat om det logiske element i sproget.

Kaninseletoj

I denne opgave foreligger to tekster som begge QmEosmSmHS.
det samme problem: brud pa mbnomU%wE:mmz. H_amz forste
tekst er bruddet foretaget bevidst, i den anden ccmﬁ%ﬁ. Her af
en . udlending som ikke kender sproget tilstreekkeligt. Men
begge tekster er vanskelige at lese, der er altsa her tale om en
anden type fejl end dem vi havde i stavefejlsopgaven.

Ulylkken der gik hen og dede i

Opgaven skal vise at fejl kun kan bestemmes i forhold til
normer som altid ma veere knyttet til bestemte situationer og
genrer. De metaforiske udtryk, som umiddelbart vil blive be-
tragtet som fejl, viser sig at udgere selve voggz i &mng og kan
altsé ikke undveeres.

Lufttryk

Opgaven skal som mange af de gvrige vise at &m«mEm er i stand
til at udpege den mest hensigtsmaessige tekst. Tekst to er et
uddrag af en fysikbog for G%mmmemws%mum Obmmé: kan samti-
dig leegge op til en debat om man i andre mmboamzwmmzmm kan
finde det formélstjenligt at anvende andre genrer E formidling
af eksakt viden. :

Det store, stygge mnoHWom?.Em,\mbm

Som vist i ,,Gamnle jas” er alle i stand til mn Ebwomsgwm genrer
og til at manipulere med dem. Elevernes &mmcmhmwmm af denne
opgave vil vise at normfornemmelsen er til stede :mapmmsm_mﬁ af
om man har noget egentligt kendskab til den genre det drejer
sig om. Ingen af eleverne har formentlig nogen sinde set en
politirapport, men selv om de méske vil veare!uenige om
detaljer i udtrykkene vil de alle have cuamamﬁnmmoﬁmwoi set de
samme vendinger som forkerte og alles mon_mm vil <8~.m i samime
hojtidelige, lidt stive stilleje.

Der er ingen grund til at preve pé at na frem 9_ en feelles
formulering af opgaven, men til Deres oEmBSHEm gengives
teksten her med de ,,rigtige” udtryk kursiveret. Naturligvis er
det ingen facitliste, andre udtryk i samme stilleje kan accepte-
res. :
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Nedenfor er den originale legebrevkasse aftrykt. I overens-
stemmelse med opgavens pointe har vi ikke anfert nogen
oversattelse af citatet fra Ugeskrift for Laeger.

Porfyri er navnet pd en gruppe sygdomme, der alle skyldes
fejl i omsztningen i legemet af de stoffer, som kaldes porfy-
riner. Nogle af lidelserne er arvelige, men dog ikke udpraget.
Nogle viser sig allerede i barndommen, andre forst hojt oppe i
arene.

Symptomerne kan veere hojst forskellige. Hos mange patien-
ter traeffer man en steerk foreget lysfolsomhed i huden, s8 der

~ opstér blerer og sir pd de omrdder af hudoverfladen, dex ikke
dakkes af kleededragten.

Ved en lille gruppe af patienter kan leveren vaere angrebet,
og mennesker med denne form for porfyri bor derfor ikke
drikke spiritus. Man har ofte set en betydelig forbedring af
béde leverens og hudens tilstand, hvis disse patienter holdt op
med at drikke alkohol i enhver form. Men det-er dog kun, hvis
leegen tilrdder en porfyripatient at holde sig fra alkohol, at det
er nodvendigt. For flertallet af patienterne har ikke denne
specielle form af sygdommen.

I nogle, men ikke i naer alle tilfaelde, folger der psykiske
symptomer med sygdommen som i Deres mands tilfzelde. De
ma dog treste Dem med, at Deres mand har de psykiske
forandringer i en meget mild grad. Nogle patienter kan virke
forvirrede og ligefrem f& sindssygelignende anfald eller maske
miste bevidstheden forbigiende.

Man ser ogséd undertiden lammelser i lemmer eller krop. De
synes ofte fordrsaget af sovemidler, s& disse ma under ingen
omstendigheder bruges af porfyripatienter, med mindre det er
et middel, som er ordineret af en lage, der har kendskab til
patientens sygdom. Nogle medikamenter m& nemlig godt an-
vendes, men det mé patienten ikke selv afgore.

Nogle patienter far anfald af si sveere mavesmerter, at de
ved en fejltagelse kan komme pé operationsbordet, fordi man
regner med, at de f.eks. har tarmslyng, perforeret mavesir
eller voldsom blindtarmsbetaendelse.

Porfyri kan ikke helbredes med vor nuvaerende viden, men
symptomerme kan mildnes pa sd mange mader, at sygdommen
— i modsatning til tidligere — ikke mere regnes for dedelig. Vi
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har altsd ikke nogen midler direkte rettet mod porfyrien, men
der skulle nok veere en chance for at mildne Deres mands
symptomer, s hans humor blev noget bedre. Jég kan ikke
anbefale noget bestemt middel, ndr jeg ikke har personligt
kendskab til hans sygdom, men jeg synes, De eller han skulle
tale med den laege, som normalt tager sig af hans H_E%Em Sé
vil jeg tro, De kan fi hjzlp pa en eller anden méde. |
Kan man nu forstd det?
2

Awwmnﬁbmﬁmmgm for at anvende w.&_om_rmﬁ:mu ma mwoi\ set be-
tragtes som rimelige. |

(3)

Men nér det offentlige overholder den norm som wmﬁom:acwo-
get er udtryk for opstér der onEcEw.&eo:mésmw,m:m:mgm«
sprogbrugen far sociale konsekvenser. Det er derfor npdvendigt
at opstille endnu et krav til det juridiske sprog — det skal veere
let at leese og forsta.

(4)

Ved vurderingen af brevets sprog mé& man tage rmsm%: til de
krav der med rimelighed kan stilles til et sddant dokument.
Altsé til de argumenter der fremfores under mm<m_ punkt (2)
som punkt (3) og (4).

Med udgangspunkt i justitsministeriets éurwas_umv kan man
diskutere hvad der kan gores for at tilgodese 5%@« om letfor-
stdelighed.

Opgaven kan leses som gruppearbejde. QE@cmEm kan evt.
formulere korte skriftlige opleeg til diskussionen af de forskel-
lige punkter. “

|

A. Nielsens Plads

Teksten viser de sociale konsekvenser det kan fa ‘at borgerne
foler sig forpligtet til at skrive til myndighederne i en ganske
speciel stil: kancellistilen, som anvendes af B%S%mzmmmgm til
borgerne (jfr. opgaven, Kan man nu forstd det). I teksten
stoder skrift- og d&mmwuom hardt sammen, :og det AE nok vaere
givtigt at lade eleverne pavise treek fra disse to o<9wmzwm~ der

begge har vaeret strejfet i tidligere opgaver. ;




Et brev som det foreliggende virker komisk, og konsekven-
sen af at man prover at skrive til myndighedeme i deres eget
sprog, bliver altsd at kun en del af samfundets borgere bliver i
stand til at kommunikere lydefrit med samfundets reprasen-
tanter.

I forbindelse med det sidste sporgsmal bgr man vaere op-
maerksom pé at brevet kan fa konsekvenser pa flere mader. For
det forste ved at modtageren forudindtages mod brevskriveren,
for det andet — og maéske vigtigst — ved at en meget stor del af
befolkningen pd forhénd opgiver at skrive til offentlige insti-
tutioner.

Dig og migogvito...

Hensigten med opgaven er flersidig; dels at vise at det —
naturligvis — kan lade sig gore pd rent sprogligt grundlag at
formulere en regel om kasusbrugen, alternativ til den (ikke-fyl-
destggrende) traditionelle beskrivelse. Selv om grammatiske
argumenter ikke i sig selv er relevante til afgorelse af sprogrig-
tighed, har det betydning at klargere at emnet kan beskrives
som andet end undtagelser osv. (jfr. sammenhangen mellem
dialekternes videnskabelige udforskning og deres prestige).

Dels at understrege at korrekt sprog (i den forholdsvis
neutrale og veldefinerede betydning dette ord har fiet i bogen)
ikke altid er godt, stilistisk tilfredsstillende og — omvendt — at
ukorrekt sprog kan vaere den naturligste stilistiske mulighed
(idet de sprogformer veelges der ikke er markerede i forhold til
konteksten).

Og endelig at legge op til en diskussion om de forskellige
sprogformers sociale konsekvenser.

Man kan evt. lade eleverne gennemgd sprogrigtigheds-
eksempler ved ,,hvis-s&d”-beskrivelser (o: hvis man bruger den og
den form i den og den situation opnés den og den sociale
effekt), idet de fleste menneskers orer er sserdeles skarpe pa
dette felt.

Mht. det grammatiske er det tilstraekkeligt at na frem til at
brugen af nominativ er indskraenket til det tydeligt markerede
subjekt (jeg kommer nu vs. hvem, mig?). Nar subjektsfolelsen
er usikker (han er storre end mig) eller ndr noget er tilfojet
(dem der var her igr er fra Norge) bruges akkusativ.

Se i ovrigt opgaven om hyperkorrekthed: For de der ved
bedre.
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Lig godt meerke til dette
Ved hjeelp af eksemplerne opstilles forst reglen mow. brugen af
verberne: ligge, sidde, hang osv. bruges Esmﬁmwﬂé. mens loeg-
ge, soette, hoengte osv. bruges transitivt (kausativt). Elever der
ikke kender til grammatisk terminologi, vil udtrykke sig ander-
ledes, men hovedsagen er blot at der formuleres en brugbar
regel, som sd afproves pd materialet i (2). i

Hensigten med sidste sporgsmél i (2) er at eleveime skal
indse at sammenblandingen af ligge og leegge osv formentlig
aldrig giver misforstdelser, idet konteksten s& godt som altid
viser om verbet skal opfattes som intransitivt eller transitivt
(kausativt). Herunder beor man alvorligt diskutere om eksempel
1 virkelig er aoﬁuam_ﬁ%&md og er det det, beror dobbelttyd-
E..zmms netop ikke pa uklarhed mht. SSEEE&QBZES men
pé at synke kan betyde to ting. i

I (3) vises det at et stort antal verber ikke i'deres form
skelner mellem intransitiv og tramsitiv (kausativ) funktion.
Distinktionen ligge/legge osv. er altsd et mmmHEmmmEo der kun
geelder for nogle ganske f& verber, og ,,fejlene” kan ses som
udslag af en tendens til at eliminere denne o<m~.ﬂ&&wm uregel
maessighed i sproget. ;
En principsag
Opstillingen af ,,principper” bygger Hum Paul U_amuo:mms.
mEom&S og Sproglig Opdragelse, kap. 4, specielt mﬁm 153—55.
Man maé gore sig klart at ét problem kan vzere behandlet ud fra
flere principper samtidig. Det kan ogsa tenkes atidet er nod-
vendigt at opstille flere principper end de monmHmmmw.

Hvad mon det betyder
Hovedforméilet med opgaven er at afslgre mﬁwomzmewmw&mmgo.
gets ,,kneb”. .

Under punkt (1) ses det at genren benytter mo:a:_m:smmn
der i dagligsproget betyder det diametralt Sommw@m. nér det
anfores at d’et ikke hores er det jo netop fordi det hores osv.
Ogsd udeladelsen af de modificerende underforstielser (hvis
der overhovedet er tale om underforstielser) mE. det sveert
gennemskueligt: dansk for godt dansk, skriver mOn bor skrive
osv.

Punkt (2) viser forskellige omskrivninger; det UEmQ:mm ud-
tryk borgerret mildner fx, og grammatisk virker ikke s vold-
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somt som grammatikalsk.

Eksemplerne i punkt (3) afspejler en stadig udbredt roman-
tisk sprogopfattelse ifplge hvilken et ords oprindelige (histori-
ske) betydning endnu er tilstede og er den rigtige.

At egentlig ikke blot kan siges at vaere synonymt med
oprindelig ses bl. a. af at man naeppe vil treeffe:

moderne dansk har egentlig talbgjning i verberne
(men derimod nok: dansk havde oprindelig talbajning i verber-
ne).

Tilsidst kan det vises hvordan man fx af 1, A kan drage den
nasten sikre slutning at d’et hores i snedker osv.

I forbindelse med denne opgave kan man endvidere gen-
nemg3 svar fra Dansk Sprognaevn.

Sml. ogsa opgaven Gode manerer.

En ordbogsartikel

Det er ikke meningen at eleverne skal nd til nogen bestemt
definition. Der skulle netop vere eksempler pd at ordene
bruges pd flere forskellige méder: Jorgen Jorgensen bruger
rigtig som synonym til sand, i betydningen ,,i overensitem-
melse med virkeligheden”, mens Joachim Israel mener at rigtig
blot betyder ,,i overensstemmelse med andres forventninger”.

De.fleste ord som horer til sprogrigtighedsomrédet har.den-
ne_tvetydighed som haenger sammen med forskellen pd A- og
B-regler.

Det ville vaere naturligt i klassen eller pd holdet at vedtage
hvilken betydning man fremtidigt skal bruge ordene i. Fx
kunne man vedtage at korrekt benyttes som et teknisk udtryk
som betyder ,,i overensstemmelse med sproglige normer der
eksisterer i det danske samfund og skolevaesen”’.

20




